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PERSONE N-
VERZEICHNIS

CHE BISTINE il irie = ensibiy o wiads snehy arnmtaty Sopran

DER KLEINE FRANZL (8jdhrig),ihrSohn . ......

HOFKAPELLMEISTER ROBERT STORCH, i
THT IVIATITL 6 s e et ot oo alis e o wn o sistiarsta Bariton

ANNA, ihre Kammerjungfer ............. Sopran

BARON LUMMER ......ccvovvvcanns- Tenor

DE R NOEARE S o s e At e Bariton

o L T N e s e P 5 2 (s E 0 Sopran

EIN KAPELLMEISTER Tenor
EIN KOMMERZIEN R;\'I.‘] Roberts l Bariton

EIN JUSTIZRAT J Skat-Partner l Bariton
EIN KAMMERSANGER BaB. ..
BTN IUNGES MAD CHENE o i s foetmaoontes

Stubenmidchen, Hausméidchen,

Kochin bei Storch

Die Handlung spielt teils am Grundlsee, teils in Wien
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ERSTER AUFZUG

ERSTE SZENE.
(Im Ankleidezimmer. Vor der Abreise des Mannes,
offene Reisetaschen, grofe Unordnung. 7 Uhr frith.)

DIE FRAU: Anna, Anna! Wo bleibt denn nur
die dumme Gans?

DER MANN (em Einpacken begriffen, die Frau
hilft thm dabei): Schimpf doch pnicht wieder!
Bis sie dir alle davonlaufen!

DIE FRAU: Dann gibt es andere!

DER MANN: So gute Midels findest du nicht so
bald wieder!

DIE FRAU: Ich schon!

DER MANN: Du hast ein Zutrauen zu dir, einen

Leichtsinn, bei den Zeiten!

DIE FRAU: ’s gibt immer welche!
DER MANN: Aber die Schererei, das Suchen, das

Anlernen! Einen Sommer hattest du so viel
Kochinnen wie Doktoren, ich glaube 15 Stiick!

_—-———————__—_-_____.__—————-_ﬁ—______-___——___
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DIE FRAU (triumphierend): Und habe doch end-

lich dann die richtige gefunden.
DER MANN: Ja, auf wie lange!
DIE FRAU: Streitest du schon wieder ?
DER MANN: Ich streite nicht, ich warne nur.
DIE FRAU: Brauch’ deine Warnungen nicht!

DER MANN: Mehr als du glaubst — ohne meine
Bremse ginge dein Temperament in jeden

Graben.
DIE FRAU: Mach lieber, daBl du fortkommst!

DER MANN: Noch eine halbe Stunde, eh der
Schlitten kommt!

DIE FRAU: Aber du hast ja noch nicht ge-
friithstiickt!

DER MANN: Dauert fiinf Minuten!

DIE FRAU: Ich will, daB du ordentlich friih-
stiickst! Deine Nerven

DER MANN: sind vortrefflich!
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DIE FRAU: Ach, bin ich froh, wenn du endlich

fort bist — Anna Anna — schnell!

DIE JUNGFER (von aufen): Gleich, gnd’ Frau,

ich sperre nur die Koffer zu.

DIE FRAU (ruft hinaus): Vergessen Sie nicht,
dem Herrn die Schliissel zu geben!

DER MANN: Sie vergifit es nicht.
DIE FRAU: Na! Und damals in Campiglio, wo

wir drei Tage ohne Schliissel vor unsern
Koffern sallen —

DER MANN: Da bist du mitgefahren; und bei

dem Durcheinander, wenn du mitreisest —

DIE FRAU: Fang nicht wieder an! Ich sehne
mich wahrhaftig nach der Ruhe des Allein-

seins.
DER MANN: Als wenn ich dich je beldstigte!
DIE FRAU: Schon deine ewige Anwesenheit —
du bist immer zu Hause — andere Minner

gehn in ihr Bureau — (stohnend) die vermehrte

Arbeit
DER MANN: trifft dich doch nicht!
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DIE FRAU: Na, wen denn?
DER MANN: Doch die Diensthoten,
DIE FRAU: denen ich alles befehlen muB8,

immer und iiberall nachsehen, ob auch alles
richtig geschieht — schon allein dieses fort-
withrende Telephonieren

DER MANN: kénnen doch auch die Midchen be-

sorgen.

DIE FRAU: Und wer macht denn die Haus-
arbeit ?

DER MANN: Herrgott, ich weil schon: ’s liegt

alles auf dir!

DIE FRAU: Na, auf wessen Schultern denn ?
Der Speisezettel ?

DER MANN: Ein Vergniigen, keine Arbeit!
DIE FRAU: Das Saubermachen von Kiiche und

Keller und Speicher, ist das vielleicht nichts ?
DER MANN: Chronischer Unfug!
DIE FRAU: Den Garten —
DER MANN: besorgt der Gértner besser ohne dich.

L e —
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DIE FRAU: Bezahlungen der Rechnungen —
DER MANN: iibernehme ich gerne —
DIE FRAU: und bezahlst alle doppelt! Kom-

missionen, Bestellungen —

DER MANN (trocken): Na, etwas kannst du ja
schlieBlich auch tun, das ist alles keine ernste
Arbeit.

DIE FRAU: Jedenfalls keine, die von euch

Minnern anerkannt wird!

DER MANN: Anerkannt schon, wenn auch nicht

iiberschiitzt.
DIE FRAU (seufzend): DasDenken den ganzen Tag
DER MANN: Soll das wohl auch eine an-

strengende Arbeit sein ?

DIE FRAU: Die griBte doch, mich wenigstens
ermiidet’s!

DER MANN: Ja, dann aber das bestreite ich
eben! Nur produzierendes Denken beim Kiinst-
ler, beim Gelehrten, bei einem Erfinder, das
ist Kopfarbeit: und die sollte eigentlich ein

Vergniigen sein: fiir mich ist sie es wirklich.

11
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DIE FRAU: Arbeit ist nie ein Vergniigen.

DER MANN: Dann lass’ sie doch! Du hast es
doch nicht notig!

DIE FRAU: Und das Haus —

DER MANN: ging auch nicht zugrund, nur ein
bifichen einfacher wird vieles

DIE FRAU: und alles wiirde verkommen und

im Dreck ersticken.

DER MANN: Na, na, alter Putzteufel! Es leben
2

doch tausend Familien nicht so genau und

peinlich und wahrscheinlich vergniigter als wir.

DIE FRATU (heftig): Da sterbe ich lieber!
DER MANN (parodierend): Da lebte ich lieber!

DIE FRAU (héhnisch): Natiirlich du bei deiner

Herkunft bist es nicht besser gewohnt!

DER MANN: Du tust, als wenn du in einem
Schlosse geboren wiirst!

DIE FRAU (wiitend): Du wirst doch deine Fa-
milie nicht der Vornehmheit der mein’gen
vergleichen wollen!

e ol L L L e bt i, i AU+ TS e, s T TR P T T (VT ey e T
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DER MANN (auf seinen Kopf deutend): Da sitzt
die Vornehmbheit!

DIE FRAU: Mach, daB du fortkommst, duPlebejer.

DER MANN: Schau, warum bleibst du nicht
licber zu Bett, statt einen mit deiner schlechten
Morgenlaune unnétig aufzuregen und iiber die
alten langweil’gen Dinge zu streiten, wo man

gut daran tidte, seinen Kopf zusammen-
zunehmen, daB man nichts Wicht’ges vergifit!

DIE FRAU: Dafiir sorge ich schon!

DER MANN: Nein, du stérst nur mich und Anna.
DIE FRAU: Hast du dein Reisekissen ?

DER MANN: Ich denke

(sieht nach) ja —

DIE FRAU: Schuhléffel, Handschuhe,Reisemiitze?
DER MANN: Anna hat noch nie was vergessen!

DIE FRAU (mit hohnischem Triumph): Blof alle
Schliissel zu sechs Koffern in Campiglio!

DER MANN (schon ungeduldig): Nun laf mich
endlich in Ruhe — friithstiicken! (Schnell ab

ins Nebenzimmer.)

e e e e et T T A M
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DIE JUNGFER (stiirzt herein, iiber die Hand-

tasche sich eifrigst hermachend).

DIE FRAU: Haben Sie alles fiir den Herrn ?

Die Brotchen, den Schinken, die Milchflasche
fir zehn Uhr? Ist die Torte gut verpackt?
Kann der Himbeersaft nicht auslaufen ? Zehn
harte Eier: sehr nahrhaft., Bei der an-
strengenden Titigkeit muB er sich kriftig
nihren. Anna, finden Sie nicht, der Herr ist
wieder sehr nervis ?

DIE JUNGFER: Nein, gnid’ Frau, das find’ ich

nicht.

DIE FRAU: Hoffentlich passiert ihm nichts auf

der Reise! Haben Sie die Pillen ? das Gurgel-

wasser ? den Umschlag?

DIE JUNGFER: Alles, gni’ Frau.

DIE FRAU: Eigentlich bin ich recht froh, wenn

er gliicklich fort ist!

DIE JUNGFER: Und dann weinen gniid’ge Frau

wieder jeden Morgen und Abend und sind
unter Tags traurig.

e ———
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DIE FRAU: Nun ja, mit dem Kind allein in dem
groBen Haus und dem langweiligen Bauernnest!

DIE JUNGFER: Wollen gni’ Frau, es ist heut
sehr schones Wetter, nicht ein bichen rodeln
gehn ?

DIE FRAU: Ist auch langweilig. Nun ja — wie
Sie meinen! Sie haben sicher das Kopfkissen
vergessen ?

DIE JUNGFER: GewiB nicht. (4b ins Neben-
ZLmmer.)

DER MANN (tritt wieder ein und sucht sich —
schweigend — die letzten Reiseeffekten zu-
sammen).

DIE FRAU (herausfordernd): Warum redest du
nicht ?

DER MANN: Weil du doch nur streitest.

DIE FRAU (auffahrend): Ich denke, wenn man
auf zwei Monate fortgeht, hiitte man mit

seiner Frau doch manches Wicht’ge zu be-

gprechen.
DER MANN: Ja, wenn sie bei Vernunft ist.

m

15

B % BADISCHE
‘s LANDESBIBLIOTHEK
Baden Wiirttemberg



R S ———————————

DIE FRAU: Du bist ein Flegel.
DER MANN: Du auch nicht gerade sehr liehens-

wiirdig.
DIE FRAU: Ich verbitte mir diesen Ton!
DER MANN: Na, und ich? Was soll denn ich

dann sagen?

DIE FRAU: Du — du — du bist (gering-
schitzig) ein Musikant.

DER MANN: WeiB schon, also in deinen Augen
so etwas Minderwert’ges.

DIE FRAU: Das nicht aber: mir pafit das
ganze Milieu nicht, die Offentlichkeit und was
sich so alles an den Kiinstler herandriingt:
diese schamlosen Dichter, die all ihre Er-
lebnisse auf die Strafle tragen, so ein Kapell-
meister, der den Vollgefress'nen unten im

Parkett den Hampelmann macht und seine
briinstigen Gefiihle im Viervierteltakt preis-
gibt! Pfui Teufel!

DER MANN: Ja, das hiittest du dir friither iiber-
legen sollen! Ich habe nichts andres gelernt.
Umsatteln kann ich nicht mehr.

e T ey
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DIE FRAU (ungeduldig): Aber endlich abreisen!

DER MANN: Also, leb wohl! Hast du dich nun
auch geniigend ausgetobt fiir die nidchsten zwei
Monate ?

h DIE FRAU: Noch lange nicht, denn du kannst
mich doch nie verstehn.

- DER MANN: Na, na, ich kenne dich, glaub’ ich,
besser als du dich selbst. Geh, sei gut, ich
habe nur mehr fiinf Minuten, dann kommt —

1

DIE JUNGFER (kommt herein und meldet): Der
A Schlitten ist da.
S DER MANN: Schon? Adieu also! Bekomme
: ich keinen Kufl zum Abschied ? Was habe ich
& dir denn getan?
, DIE FRAU: Nichts. Ekelhaft bist du mir!

DER MANN: Ach geh, das ist ja doch nicht dein
Ernst.

DIE FRAU: Ich bin froh, wenn ich dich los bin!

DER MANN: Wenn mir auf der Reise was pas-

siert, es gereut dich doch.

a
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DIE FRAU: Um Gottes willen, was?

DER MANN: FEine Ohnmacht, Herzschlag —
eine Lungenentziindung — ein Raubmord —
ein Eisenbahnungliick —

DIE FRAU: Ich bitte dich: nimm dich in acht,
steig nicht in die vorderen, nicht in die letzten
Waggons!

DER MANN: Wenn moglich — nicht.

DIE FRAU: Kiihl’ dich immer gut ab, bevor du
in die Kilte gehst, schlag deinen Pelzkragen

hoch, den Mund zu, geh frith zu Bett, der
Schlaf vor Mitternacht —

DER MANN: Ja, ja, ich weill schon — also leb’
wohl!

DIE FRAU (fdllt ihm stiirmisch um den Hals):

Adieu! Bleib mir gesund!
DER MANN: Gleichfalls. Und schreib hie und da.

DIE FRAU (schon wieder unliebenswiirdig): Zum

Schreiben hab’ ich keine Zeit —

DER MANN: Na, aber.....

18
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DIE FRAU: und aullerdem wenig Lust, du

kannst es dir auch ersparen!
DER MANN (eifrig): Doch, doch, ich —
DIE FRAU: Und schick’ keine Zeitungen,
DER MANN: auch das nicht?
DIE FRAU: Ich lese sie doch nicht, sie liegen

mir nur im Wege herum.

DER MANN: Schreiben mufl ich, mir ist’s ein
Bediirfnis, mit dir aus der Ferne wenigstens zu

plaudern.
DIE FRAU: Mir gar nicht,

DER MANN (wiitend): Dann also, zum Teufel!
LaB es bleiben, du unausstehliche Kratzbiirste
du! Adieu! (Rasch ab.)

DIE FRAU: Mit Gott! Versdume den Zug nicht!
DIE FRAU (am Toilettentisch): Nun wollen wir

frisieren!
DIE JUNGFER (beginnt mit der Frisur).
DIE FRAU: Haben Sie gestern fiir Bubi die

Hemden besorgt?

19
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DIE JUNGFER: Jawohl, gni’ Frau.
DIE FRAU: Meine Taille — die Knopfe?
DIE JUNGFER: Fertig.

DIE FRAU (springt auf, rennt mit der Lorgnette
ans Fenster): Griift mein Mann herauf?

DIE JUNGFER: Er griifit mit der Hand.

DIE FRAU (versteckt sich hinter der Gardine):
Warum er nur immer reist! (Langsam an den
Toilettentisch zuriickkehrend.)

DIE JUNGFER: Ich glaube, der Herr ist nicht

gerne allzu lange an einem Ort.

DIE FRAU (héhnisch): Er hat, glaube ich, doch
jiidisches Blut in den Adern!

DIE JUNGFER (beginnt wieder zu frisieren):

Und dann sein schéner Beruf.

DIE FRAU: Schioner Beruf. Ha, ha, fangen Sie
auch noch an?

DIE JUNGFER: Die Beriithmtheit!

20
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DIE FRAU: Na,ich danke fiir die Ehre! Dafl nach
dem Tode noch wildfremde Leute aus purer
Neugier urteilen, ob sich die Gemahlin ihrer
andren besseren Hilfte wiirdig erwiesen hat.
Mein Mann hat seinem Herrn Biographen
ausdriicklich verbieten miissen, meiner zu er-
wiithnen, man muBl doch noch das Recht haben,
Privatperson bleiben zu diirfen — Au! aber —
so passen Sie doch auf, sie reilen mir ja alle
Haare aus! Sie lernen’s auch nie! Und was bin
ich und was war ich als ,,Tondichtersgattin‘ ?
Ha, ha, ha, ha! Nicht mal hoffihig.

DIE JUNGFER (schnippisch): Das wire gerade

nach des Herrn Geschmack!

DIE FRAU: Halten Sie Ihr freches Maul!

(Anna frisiert gekrinkt — schweigend weiter.)

DER JUNGE (steckt den Kopf zur Tiir herein):

Mama, soll ich die genagelten Stiefel anziehen ?

DIE FRAU: Freilich, mein Herzchen, bei dem
Schnee. (Zur Jungfer) Ich verbitte mir IThr
freches Benehmen.

DIE JUNGFER: Ich sage ja gar nichts.

T T —— A T P T T A e S R T
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DIE FRAU: Aber Sie schneiden ein Gesicht. Ich
seh’s im Spiegel.

DAS HAUSMADCHEN (stiirst herein): Gni’
Frau, der Steuerbote ist da, hier ist die
Quittung,

DIE FRAU: Natiirlich, fiinf Minuten, nachdem
der Herr aus dem Hause! (Erschipft) Sie
sehen, alles Unangenehme kommt an mich. Er
salviert sich, spielt Skat in Wien: Sagen Sie
dem Boten, ich diirfe nicht bezahlen, er méchte
die Quittung an den Herrn schicken.

DAS HAUSMADCHEN: Schén. (4b.)

DIE FRAU: Halt — da fallt mir ein — (springt
auf, ans Telephon, klingelt wiitend.) (schreiend)
ich klingle, wie es mir beliebt, bitte 178.
(Pause.) Hier Frau Hofkapellmeister Robert
Storch. Bitte, liecbe Frau Pritek, wann be-
komme ich nun endlich das Hagebuttenmark —
natiirlich zum Einmachen, die einzige Marme-
lade, die mein Mann gerne iBt — wissen Sie,
wo er doch so angestrengt arbeitet, wenn er
seine Hagebutten nicht hat, ist er ungliicklich,
aber bitte, nicht vergessen! Danke, danke. —

T T T I S S T T e S T T T e e T
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DIE KOCHIN (tritt ein, bleibt in der halbgeiffneten
Tiir stehen).

DIE FRAU: Wenn man gut zu den Leuten ist,
kann man sie um den Finger wickeln. —
DIE JUNGFER (nicktironisch): Jawohl, gnd’Frau!
KOCHIN: Gna’ Frau, wegen des Speisczettels ?
DIE FRAU (fihrt wiitend auf): Wie oft habe ich

Thnen schon gesagt, Sie sollen ganz ins Zimmer
kommen und die Tiire schliefen.

DIE JUNGFER (beendet inzwischen die Frisur).
KOCHIN: Was soll ich kochen?

DIE FRAU (wiitend): Was Sie wollen, Sie wissen
ja selbst. Sie sehen, wie alles auf mich ein-
stiirmt — es gehort sich doch nicht, daB} Sie

mich da auch noch drgern.
KOCHIN (abd).

DIE JUNGFER (entschuldigend): Aber gnéi’ Frau,
wirklich —

DIE FRAU: Halten Sie Ihren Schnabel! Wenn

mein Mann fortreist —

e —— ———
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DIE JUNGFER: Warum reisen gnd’ Frau nicht

mit ?

DIE FRAU: Sie sehn doch, was ich zu tun habe!

Sagen Sie selbst, ob ich da fort kann — ich,
eine brave, treue, arbeitsame Frau — ich ge-
hére nicht zu diesen leichtsinnigen Weibern,
die nur ihre Kleider und Hiite spazieren tragen
und zu Hause alles liegen und stehen lassen —
»Den Krempel besorgt meine Babette*, hat
Sehn Sie
nicht, wie notwendig ich zu Hause bin, ich
komme nicht einmal zum Frisieren, zum An-
ziehn — und da soll ich in der Welt herum-
kutschieren und in den Hotels herumlungern ?

mir neulich mal so eine gesagt.

Es kommt sowieso alles Unangenehme auf
mich, (verzweifelt) wenn mein Mann fort ist auf
zwel Monate!

DIE JUNGFER: Ich denk’, gni’ Frau sind froh,

ein bifichen allein zu sein ?

DIE FRAU: Ich bin immer allein, entweder ist

er auf Reisen oder, wenn zu Hause — in Ge-
danken (seufzend) und bei seiner Arbeit,

DIE JUNGFER: Aber der Herr ist doch immer

go nett mit der gniadigen Frau.

R e
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DIE FRAU (auffahrend): Das wire noch schoner,
das gehort sich doch! Aber sehen Sie, so ge-
miitlich bei mir sitzen, nichts tun, plaudern,
das kann er nicht. Er ist eben so gar kein
Damenmann.

DIE JUNGFER: Ach, so einen mochten gnd’
Frau ja gar nicht! Gna’ Frau sind gar nicht

so bose auf den Herrn.
DIE FRAU (heftig): Er reizt mich fortwihrend.
DIE JUNGFER: Aber er ist doch so gut und

nachgiebig!

DIE FRAU: Diese ew’ge Giite und Nachgiebig-
keit — das ist es ja, was mich so rasend macht.
Wenn er nur mal richtig grob und brutal wiire,
wie ein richtiger Mann — aber dieser ewig
,waiche Giinstler* und dabei diese ruh’ge
siiffisante Uberlegenheit, die er mir gegeniiber
stets markiert.

DIE JUNGFER: Abernein, gni’ Frauirrensich— i
DIE FRAU (eifrig und kindlich): doch, doch, er

sieht auf alle Frauen michtig herab, hilt uns
mehr oder minder fiir dumme, eitle, ungebildete

Ganse.
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DIE JUNGFER: Gn#’ Frau, ich mein’, der Herr

gibt sehr viel gerade auf Thr Urteil —

DIE FRAU: Ja, ja, bis zu einem gewissen
Grade —

DIE JUNGFER: Wie oft fragt er Sie um Rat!

DIE FRAU: Ja, (eifrig) weil er genau weil, dal}

ich viel prakt’scher bin als er.

DIE JUNGFER: Der Herr ist doch auch ganz
praktisch!

DIE FRAU: Nur schlau! Diese Bauernpfiffig-
keit, das fehlt mir eben. Ich platze immer
heraus mit allem; er heimtiickisch, kann
sich beherrschen, verstellen! Da werde ich
immer wiitender, finde nicht die richtigen
Worte — da gibt’s dann diese scheuBlichen
Szenen.

DIE JUNGFER: Der Herr weill schon, wie’s ge-

meint ist, daB gnid’ Frau gut sind —

DIE FRAU: Aber man setzt sich dadurch ins
Unrecht (seufzend) und ist dann der schwiichere
Teil. — Seine Ruh’ will er haben, darum gibt er

26
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immer nach und ich, ich bin dann immer das
Scheusal! Ach, Anna, ich bin recht un-
gli'zcklich!

DIE JUNGFER: Aber gna’ Frau, beruh’gen Sie
sich doch! (Das Telephon liutet.)

DIE FRAU (steht auf und geht langsam hin. 4Am
Telephon mit leidender Stimme): Wer ist da?
(Plistzlich sehr hetter) Ach! Frau HuBl! GriB
Gott! Wie geht’s Thnen? Um 10 Uhr? Zum
Schlittschuhlaufen ? Sehr gerne! Ha, ha, ha!
Also Sie holen mich ab? Auf Wiedersehn!
(Ganz verwandelt und vergniigt) Sehn Sie, das
ist eine nette Frau, die klingelt mich doch
wenigstens an. Ich hasse es, dafl ich immer
die Leute anrufen und auffordern soll!

DIE JUNGFER: Viele Damen getrau’n sich
nicht, fiirchten zu stiren...

DIE FRAU: Schweigen Sie! Faul sind sie, die
Weiber! Ichkenne sie besser! Nun aber schnell
anziehn! Welche Bluse? Die blauseidene ?
Ja, die gelbe ist besser! Aber nein! Halt!

Anna! Anna!

Verwandlung. Orchesterzwischenspiel.

w
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ZWEITE SZENE.
(Auf der Rodelbahn. Ein Schlitten nach dem an-

deren fihrt herab und verschwindet in der Kulisse.)

BARON LUMMER (tritt auf, auf Skiern).

(Man hort von hinten die Stimme der Frau ,,Bahn
frei* rufen. Eine NEUE RODLERIN fihrt herab,
nach ihr will der BARON rasch die Bahn iiber-
schreiten, da kommt DIE FRAU, viel zu schnell
hinter ihrem Vormann, etwas kreuz und quer
rodelnd um die Ecke, schreit noch schnell, aber zu
spit: ,,0bacht und fihrt den Baron iiber den
Haufen. Als der Schneekniiuel sich entwirrt, schreit
sie den Baron an): Sie Esel! Sehn Sie denn nicht,

daf} hier gerodelt wird.

DER BARON: Doch, aber Sie waren zu schnell!

DIE FRAU: Nein! Sie zu langsam! Ich habe
mir furchtbar weh getan!

DER BARON: Ich bedaure wunendlich, mein

Friulein!

DIE FRAU: Mein Mann wiirde Ihnen schéne
Grobheiten machen — wenn er nimlich hier
wiire !

e e e ———
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DER BARON: Wo haben Sje Schmerzen ?
DIE FRAU (weinerlich): Das kann ich einem

fremden Herrn doch nicht sagen!
DER BARON: Mein Name ist: Baron Lummer.
DIE FRAU (verdndert, plotzlich freundlich): Ach!
Sind Sie verwandt mit dem Oberst Baron
Lummer, der in Linz das Regiment hatte und

eine geborene von Miiller zur Frau ?

DER BARON: Das sind meine Eltern.

DIE FRAU: Ach! Das freut mich! Ich bin Frau
Hofkapellmeister Storch, mein Mann der be-

rithmte Tondichter.
DER BARON: Kann ich Thnen behilflich sein?

DIE FRAU: Danke nein: es geht schon besser,
nur ein biBchen Prellung. Was treiben Sie

hier ? Bleiben Sie lange?
DER BARON: Zur Erholung, etwas Sport drei
bis vier Wochen.

DIE FRAU: Meine Eltern haben Thre Eltern gut
gekannt, als in Linz Frau von Ref — ha, ha, ha,
ha, Gouverneurin war, von der man sagt:
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s, kommandiert hoffentlich nur ihren Mann®
ha, ha, ha Woll’n Sie mich besuchen ?

DER BARON: Mit grofitem Vergniigen! Bitte
nur nochmals zu entschuldigen!

DIE FRAU: Macht nichts. Sein Sie nur das
nichste Mal etwas flinker! Auf Wiedersehn!

DER BARON: Empfehle mich, gnid’ge Frau
(er Kiift ihr die Hand).

Verwandlung. Or(the.ﬁtcrzwiscfmnsp:'d (Walzer),

DRITTE SZENE.
(Ball beim Grundlseewirf.)

DIE FRAU (kommt mit dem Baron nach vorn,)
(erschipft auf einen Stuhl sinkend): Ich kann
nicht mehr! So toll hab’ ich aber schon lange
nicht mehr getanzt. Ubrigens eine Luft zum
Ersticken! Gar nichts fiir Sie, fiir Thre Ge-
sundheit!

DER BARON: Einmal, eine Ausnahme!
DIE FRAU: Wenn Sie schon hier zur Kur sind,

miissen Sie sich doch pflegen!

DER BARON: Morgen fange ich strenge an.

L, e A S i
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DIE FRAU: Gut, unter meiner Aufsicht! Mein
Mann sagt immer, ich sei der beste Arzt!
Sie wollten mir auch von Threm Leben, Ihrer
Familie erzihlen!

DER BARON: Alles morgen, wenn Sie gestatten.
Aber ich fiirchte, der Walzer geht zu Ende.
Darf ich bitten ? Gnid’ge Frau tanzen wie eine
Feder!

DIE FRAU: Nun denken Sje sich: mein Mann
tanzt gar nicht mehr. Erbehauptet: Schwindel
zu bekommen. Und ich tanze so gern!

DER BARON: Und so vorziiglich!

(Beide mischen sich wieder unter die Tanzenden.)
Verwandlung. Schluf des Walzers.
(=]

VIERTE SZENE.
(Mabliertes Zimmer im Hause des Notars.)

DIE FRAU (mit der Notarin schnell eintretend):
Wissen Sie, mein Mann, der immer an der Ar-
beit sitzt — er ist so furchtbar fleifig — sagte
mir schon immer: wenn du nette Gesellschaft
findest zum Spazierengehn, zum Sport —
dieser Baron Lummer ist der Sohn alter

e —————
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Freunde meiner Eltern in Linz, wissen Sie!
Also dies ist das Zimmer ? Aber sehr hiibsch:
gerade das richtige fiir meinen Schiitzling.
Denken Sie: der Arme kann seine Studien
nicht beginnen — starke Migrine — in der
hohen Luft hier schon viel besser! In seiner
Verwandtschaft groBer Widerstand! Er hat
grofles Talent =zum Naturforscher. Der
Schreibtisch steht nicht gut im Licht. Der
junge Baron will doch ab und zu auch einmal
ein billchen arbeiten (richtet den Schreibtisch).
So, haben Sie keinen Lehnstuhl ?

DIE NOTARIN: Ich miite den von meinemMann ?

DIE FRAU: Gewil}, gewil, Therese, Sie bringen
ihn sofort herauf. Das Bett steht gut. Wegen
der Zugluft — Sie wissen ja, bei Migrine muf}
man bei offnen Fenstern schlafen!

DIE NOTARIN: So jung?!
DIE FRAU: Zweiundzwanzig, glaube ich!
DIE NOTARIN: Doch schon?! Immerhin —

Migrine !
DIE FRAU: Erblich, wie es scheint.
DIE NOTARIN: Was Sie sagen!
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DIE FRAU: Ein Onkel starb im Irrsinn! Therese!
Die Schubficher miissen Sie alle feucht aus-

wischen!
DIE NOTARIN: Bitte, es ist alles sauber.
DIE FRAU (formlich): Verzeihen Sie, da bin ich

eigen. Sie glauben nicht, wie es hier staubt!
Die vielen Fremden, Zentralheizungen — ich
seh’ es an meinen Fensterbrettern! Friihstiick
kann er haben ?

DIE NOTARIN: GewiB!

DIE FRAU: Vielleicht auch ab und zu kaltes
Abendbrot — er sollte nicht soviel ins Wirts-
haus! Die jungen Leute gewbhnen sich zu
schnell ans Bummeln. Also, all right. Ich be-
zahle — wochentlich. Mein Mann gibt mir plein
pouvoir. Also ich schicke Thnen jetzt den
Jiingling. Sie sorgen gut fiir ihn. Vor dem
Einheizen gut liften! Ich schaue dann schon
wieder her. Griifen Sie Ihren Mann!

DIE NOTARIN: Danke sehr. Es wird alles nach

Thren Wiinschen sein.

DIE FRAU (zu Therese): Alle Schrinke feucht
wischen: fiir die Hygiene das Wichtigste. Das
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verstehe ich. Mein Mann sagt immer: ich wire
der leibhaftige Arzt. Sie sehen ja, wie er bliiht.

Adieu! Auf Wiedersehn.

Verwandlung. Orchesterzwischenspiel.

FUNFTE SZENE.

(Wohnung der Frau Storch. Efzimmer. Die Frau

sitzt bei der Lampe und iiberliest noch einmal einen

beinahe beendigten Brief an ihren Mann.)

DIE FRAU: ,.Es ist wirklich ein sehr netter,

LANDESBIBLIOTHEK

ungeheuer bescheidener Mensch. Da er vor
Beginn seines ernsten Studiums wegen
starker Migriine ganz der Erholung leben muf,
hat er immer Zeit, ist bei gleicher Neigung mit
mir fiir Sport, Spazierenrennen, frische Luft
und Naturgenuf ein selten geeigneter Begleiter
fiir deine arme, verlassene, von dir stets so ver-
nachlissigte Frau.* — Das ist gut, das soll
er nur horen! ,,stets so Vurnachliissigtc Frau‘
— Was soll er denn dagegen haben?!
dagegen, daf} ich den Baron, der sehr gute
Manieren hat, auch ofters einmal zum Essen
einlade. ,,Neulich haben wir sehr fidel beim
Grundlseewirt getanzt. Nur die Luft war
miserabel. Ich muBite dem Baron, der, glaube
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ich, nicht in den besten Verhiiltnissen lebt und
der in seiner Familie nicht das notige Ver-
stiindnis fiir seine geistigen Ziele findet, ver-
sprechen, dal} du dich seiner etwas annehmen
wirst. Nicht wahr, du tust es. Er verdient es,
da er mir hier sehr gefillig ist. Ich mull
schlieBen fiir heute. Das Kind ist wohl. Bleibe
gesund, rauche nicht zu viel, iiberanstrenge
dichnicht . ...« Ich glaube, der Brief ist gut.
Mitteilen muB ich es ihm doch. Er ist sicher
einverstanden. Er kann doch nicht verlangen,
dafB ich mich hier zu Tode mopse ... Endlich
einmal ein junger, frischer Mensch. — Die alten
Hiuser, die Robert mir ins Haus bringt, sehen so
eine harmlose Frau als lustige Bagatelle an.
Nicht einer kommt meinetwegen zu uns! Alle
zum beriihmten Mann! Alles erstirbt immer in
Ehrfurcht! Pfui Teufel! Iech will mit meines-
gleichen fréhlich plaudern, riistig wandern!
Wenn es ihm nicht recht ist, ich werde ihm
schon zeigen, wer der Herr im Hause ist! ,,Die
bessere Halfte hat mich der beriithmte Kri-
tiker, der ihn nicht leiden kann, genannt, das
hat ihn doch geidrgert. Ha, ha, ha, hal

DIE KOCHIN (tritt ein).
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DIE FRAU: Fanny, was wollen Sie ?
KOCHIN: Rechnen, gnid’ Frau!

DIE FRAU: Tiir zu, sag’ ich!
KOCHIN: Der Speisezettel fiir morgen!

DIE FRAU: Was Sie wollen! Was gibt’s heute
abend ? Der Baron kommt.

KOCHIN: Schon wieder ?
DIE FRAU: Ich verbitt’ mir Thre Glossen! Ich

weiB nicht, ob er zu Tisch bleibt. Jedenfalls

richten Sie sich ein!
KOCHIN: Ich hab’ schon was.
MARIE (meldet): Baron Lummer.
DIE FRAU: Ach schén! Soll hereinkommen!
DER BARON (tritt ein).
DIE FRAU: Guten Tag! Entschuld’gen Sie: Ich

bin gerade beim Rechnen (seufzend) des
Kiichenbuchs. Sie erlauben doch ?

DER BARON: Bitte, bitte, gndd’ge Frau —
kann ich helfen?
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DIE FRAU: Sehr willkommen! Wenn man bei
so liastiger Kopfarbeit ein bilchen angenehme
Gesellschaft hat, geht’s doppelt leicht:
Rechnen und Briefschreiben ist so das Aller-
schlimmste. Ich hasse die Schreibtische.

(Rechnet) Fiinf und sechs

DER BARON: elf.

DIE FRAU: Und siebene ist achtzehn und fiinf
18t —

DER BARON: dreiundzwanzig

DIE FRAU: und acht ist —

DER BARON: einunddreiflig —

DIE FRAU: einunddreiflig, bleibt drei im Sinn,
drei und neun ist zwélf und neun... und
neun . . .na, wieviel ist denn zwolf und neun —

DER BARON: einundzwanzig —
DIE FRAU: danke! Das wire wieder iiber-

standen! Wie geht es Thnen? Bleiben Sie
zu Tisch?

DER BARON: Nein, danke vielmals. Ich bin

mit einem Freunde verabredet.

e —————————]
#____———
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DIE FRAU: Freunde ? Die Freunde kennt man!
DER BARON: Aber ich bitte! Nein wirklich —

gnid’ge Frau!
DIE FRAU: Will gar nichts wissen! Ich mische
mich nie in fremder Leute Dinge.
(Verlegenheitspause.)

DIE FRAU: Was haben Sie heute getan?

DER BARON: Nicht viel.

DIE FRAU (spattisch): Wie gewdhnlich.

DER BARON: Ein bifichen Ski — ein biflichen
Rodeln . . . (Pause).

DIE FRAU: Sind Sie mit Threr Wohnung zu-
frieden ?

DER BARON: Geradezu ideal! (INeue Pause.)

DIE FRAU: Sie gestatten, daf} ich ein wenig
Zeitung lese, vor lauter Arbeit komme ich
nicht einmal dazu... Wollen Sie auch ?

DER BARON: Bitte!

(Beide lesen Zeitung.)

DIE FRAU: Haben Sie gehort? Irau von

Hupp laBt sich scheiden! Er flirtet mit
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einer Schauspielerin. Fin Skandal! Wann
gedenken Sie eigentlich Thre Studien zu be-
ginnen ?

DER BARON: Ja, das ist es eben —

DIE FRAU: Ihr Bruder, sagen Sie, tut gar nichts
fiir Sie?

DER BARON (schiittelt mit dem Kopf).

DIE FRAU: Aber er kinnte doch ?

DER BARON: Freilich kénnte er, aber er will,
daB ich Jura biiffle.

DIE FRAU: Und warum nicht ?

DER BARON: Aber ich bitte, gnid’ge Frau, dies

trockene Studium!

DIE FRAU: Gott, ich meine, arbeiten miissen

Sie doch iiberall!

DER BARON (entschlossen): Nein, zu den Pan-
dekten bringt mich niemand!
MARIE (tritt ein).
DIE FRAU (ruft ihr zu): Marie, ist Bubi mit seiner
Klavierstunde fertig?
———————W

T —— T T L T T
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MARIE: Ich glaube ja, gnd’ Frau.

=)

DIE FRAU: Er soll dann gleich ins Bad, damit

er vor dem Abendessen richtig fertig ist.
MARIE (ab).
DIE FRAU (macht sich am Schreibtisch zu

schaffen,dann nimmt sie wieder die Zeitung auf).

DER BARON: Diirfte ich Ihnen ein kleines An-

liegen unterbreiten ?
DIE FRAU (liest eifrig, ohne hinzuhiren).
DER BARON: Ich hitte eine kleine Bitte.
DIE FRAU: Was haben Sie ?
DER BARON: Eine groBle Bitte —
DIE FRAU: An mich? (Wirft ab und zu wieder

etnen Blick in die Zeitung).
DER BARON: Da Sie sich so freundlich fiir meine
Zukunft interessieren —

DIE FRAU (eifrig): Freilich, freilich!

DER BARON: es ist fiir mich so schwer, ich
habe nun einmal die Passion fiir den Beruf des
Naturforschers!

L, e ————————
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DIE FRAU: Das ist ja auch recht schon: Reisen

nach Afrika, China, Spanien, Serbien, Au-

t
stralien ist zwar nicht mein Geschmack! Aber
ein Onkel von mir war in Alaska, aber ich
glaube, dazu muBl man vermdgend sein.
L : ; :
DER BARON: Leider ja.

DIE FRAU: Haben Sie denn die Mittel zum
Universititsstudium ? Verzeihen Sie, wenn

ich etwas indiskret!
DER BARON: Nicht einmal die.

DIE FRAU: Ja, dann verstehe ich aber nicht —
(schaut wieder in die Zeitung). Ha, ha, ha,
ha. Der Hauptmann Sturtz hat seinen Ab-
schied eingereicht. Gesundheitsriicksichten,
die kennt man, wahrscheinlich blamiert. War
ein Tinzer von mir, als Fihnrich sehr nett —
spiter ein ziemlicher Grobian — gbonn’ ich
ihm! Was sagten Sie vorhin?

DER BARON: DaB mir leider die Mittel zum

geliebten Studium fehlen —
DIE FRAU: Ja, da weiB ich halt auch keinen Rat.

W
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DER BARON: Es gibt Stipendien, ein bilchen

Protektion, wenn ich nur —

DIE FRAU: Stipendien, das miilite sich doch

machen lassen.
DER BARON: Ich habe so gar keine Beziehungen,

DIE FRAU: aber Protektion, Protektion, da
konnte doch mein Mann ?

DER BARON: Wie wiire das wohl miglich ?
DIE FRAU (sehr lebhaft): O sicher, mein Mann!

Ich hab’ ihm schon etwas im Briefe angedeutet

— er hat schon vielen geholfen Sie glauben
nicht, wie gut er ist: er ist aus vornehmer
Familie, altes Patrizierhaus, gute Beziehungen
— (immer eifriger) und praktisch ist er, er
weill immer die richtigen Wege. Man sagt oft,
geniale Menschen seien in Dingen des Lebens
so unerfahren — im Gegenteil: wenn ich oft
gar nicht mehr weill, wo aus und ein, mit einem
Schlage hat er das Richtige. Ein so weiches
Gemiit, mein Mann — man sieht es ihm nicht
an — oft scheint er abweisend — o0, er wird
sehr verkannt, nicht als Kiinstler: da kann er
sich nicht beklagen, seine glinzende Laufbahn,
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diese Masse Orden und iib’rall Erfolg, dabei
ist er micht mal eitel, nein, eigentlich beschei-
den, ja wirklich bescheiden: zu Hause spricht er
nie von sich, von seiner Arbeit — und was ist
der Mann fleiBig, zu fleiig! Das ist ja oft

=k}

mein Kummer, daB er mich vernachlissigt,
nicht aus Liebelosigkeit — aber immer in Ge-
danken, den Kopf voller Projekte — wirklich
ein seltner Mensch! Sie kennen meinen Mann
nicht ?

DER BARON (witzig, dreist): Ich bin vorldufig
mit der Bekanntschaft seiner Frau Gemahlin

zufrieden.

DIE FRAU: Pfui, Baron, sagen Sie nichts iiber
meinen Mann! Wenn Ihnen jemand helfen

kann, ist er es!

DER BARON: Sie meinen, gnid’ge Frau?

(Kliglich) Ihr Gemahl kennt mich ja noch
gar nicht.

DIE FRAU: Aber ich kenne und schiitze Sie,
das geniigt. Sie sind mir ein lieber Begleiter,
ich hab’ eine wirkliche Sympathie fiir Sie.

DER BARON: Ja, aber —

e
—_n————-_____*——l—_————
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DIE FRAU (ungeduldig): Was aber? (Sehr I
warm und betont) Ich sage IThnen: mein
Mann ist der beste Mensch von der Welt. ]
Glauben Sie mir, dafl er mir noch nie eine
Bitte abgeschlagen hat? Hie und da strei-
ten wir ein billchen, wir sind nie eigentlich der- ]
selben Meinung, aber das tut nichts: ein
bichen Zank wiirzt die Uuh:rhulltmg, schlief3-
lich behalte ich dann doch immer recht.
Er gibt oft nach, wenn ich sogar mal im Un-
recht bin — aus reiner Giite! Kurz, er erfiillt
mir eben jeden Wunsch.

DER BARON: Ja, ich méchte nur —

DIE FRAU: Ja?

DER BARON: Ich méchte nur —

DIE FRAU: Na, na rasch ein billchen! Sie

drucksen ja heute herum! Tempo, tempo, sagt
mein Mann immer, tempo ist alles!

DER BARON (mit Entschluf): Ich méchte doch

nicht warten, bis Thr Herr Gemahl —

DIE FRAU: Wieso? Ich tue nichts ohne seine
Zustimmung!

st
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Frau sagten

DER BARON: Aber gnidd'ge
doch ?
DIE FRAU: Natiirlich. Ich bin vollkommen

frei in meinen Entschliissen!
DER BARON: Da mochte ich schon lieber —

DIE FRAU (ungeduldig): Was mochten Sieschon

lieber ?

DER BARON (mutiger): Ja, sehn Sie, gnid’ge
Frau, es ist so schwer fiir mich — meine
"amilie versteht mich gar nicht — ich habe
cigentlich niemand, der mir ein wenig freund-
lich gesinnt ist; gnid’ge Frau haben mir schon

so viel Gutes erwiesen — die Sympathie einer
schénen Frau — Ja, wie soll ich mich aus-
driicken? — ich bin Ihnen schon so wver-

pflichtet —

DIE FRAU (herzlich): Nun ja, wir wollen recht
gute Freunde bleiben, an meinem Mann
werden Sie eine wahre Stiitze finden — Ach!
Es ist so traurig, wieviel ich allein bin! Sie

glauben nicht fiir eine Frau —

DER BARON: Ja, gnad’ge Frau, wenn ich —
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DIE FRAU (nicht auf ihn horend): in dieser Ein-

samkeit —
DER BARON: wenn ich diirfte —
DIE FRAU: Was niitzt mir der beriithmte Mann,

den ich habe ? (INaiv und harmlos) Fiir mich

geniligt ein einfacher, gemiitlicher Mann, wie Sie!

DER BARON: Ich wiirde ja ganz gern — diirft’
ich noch einmal auf meine Bitte zuriick-

kommen ?

DIE FRAU: Ich habe Robert heute von Ihnen
geschrieben: sehr schéne Dinge! Welch ein
guter Sportler Sie sind! Nur in der Unterhal-
tung ein wenig zih. (Lachend) Das habe ich
ihm natiirlich nicht geschrieben. (Scherzend)
Ich hitte nun einen wirklichen Galan! Viel-
leicht wird er einmal ein bifichen eifersiichtig.
(Sich korrigierend) Nein, nein, ich mulite
ihm doch mitteilen, daf3 Sie hiersind! Hoffent-
lich kénnen Sie so lange bleiben, bis er zuriick-
kommt.

DER BARON: Ich fiirchte, nein! Ich mull mich
doch umsehn, wenn nicht Sie selbst, gnid’ge
Frau —
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DIE FRAU: Ich sagte Thnen ja schon, ich kann
gar nichts tun, auBer mit Thnen bummeln,
plaudern, rodeln!

DER BARON: Aber Sie sagten doch? —

DIE FRAU: Was? —

DER BARON: DaB wir recht gute Freunde sein
sollen! 3

DIE FRAU: Will ich auch! Aber wenn Sie nicht
zu Tische bleiben — (weich) miissen Sie jetzt
gehn, lieber Freund. Wann sehn wir uns
wieder ? Wollen wir morgen nach Aussee gehcn?

DER BARON: Sehr gerne!

DIE FRAU: Wann Rendezvous? Zehn Uhr?
Holen Sie mich ab? Aber morgen gind Sie
hoffentlich etwas frohlicher! Lassen Sie Thre

Sorgen zu Hause! Tch kann nur heitere Men-
schen um mich sehn! (Der Baron verabschiedet
sich) Auf Wiedersehn!

DIE FRAU (in Trdaumerei versunken): Ein hiib-

scher Mensch! Und jung ist er halt — Nun
sitz’ ich wieder allein! Mein lieber Mann! Er
ist so gut, so treu. — Diese langen, einsamen

Abende — man wird ganz traurig — (sie ver-
sinkt in immer tieferes Sinnen).
Verwandlung. Orchesterzwischenspiel.

e
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SECHSTE SZENE.

(Zimmer des Barons im Hause des Notars.)

(Der Baron liegt auf dem Sofa und raucht eine
Zigarette.)

DER BARON (springt auf und ruft zur Tiir hin-
{ aus): Frau Notar! Kénnen Sie mir meinen
Koffer heraufschicken ?

DIE NOTARIN (von aufen): Sie wollen doch

nicht schon abreisen ?

DER BARON: Ich muB vielleicht. (Pfuﬂ} Was
fillt ihr denn ein? Glaubt sie, ich setze mich
jeden Abend so hin, einfach zum Zeitvertreib ?
»Die Freunde kennt man!* (Trillernd) ,,The-
resulein, Theresulein, du bist mein siifles
Midulein!* Na, heute abend soll es mal lustig
werden! Dieses Zeitunglesen zu zwei’'n scheint
ihr Hauptvergniigen zu sein! Schéne Lange-
weile! Und immer fingt sie wieder wvon
meinen Studien an! Der reine Pastor! Da-
bei ist sie eigentlich recht hiibsch und pikant!
Aber an die Migrine glaubt sie fest! Obich
eine richt’ge Liebeserklirung mache? Sie ist
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imstande und antwortet mit einem Lobes-

hymnus auf ihren alten Ehekriippel. (Pfeift.)

(Ein junges Mdidchen im Vorstadtsportanzug steckt
den Kopf zur Tiir herein.)

RESI: Bist du fertig, Schatz?
DER BARON: Herrgott, diese Frechheit! Mach,

daB du rauskommst! Wenn die Notarin dich
siecht und alles meiner freigebigen Patronin
klatscht!

RESI: Ich gehe ja schon. Wollte nur deine Bude
mal sehn! (A45.)

DER BARON (ruft thr nach): In fiinfzehn Minuten
bin ich bei dir! Einmal probier’ ich’s noch; auf
dem Spaziergang iibergeb’ ich ihr den Brief,
da ist sie immer am besten gelaunt. (Setzt sich
an den Schreibtisch) Also — erster und letzter
Versuch: (Beginnt zu schreiben) ,,Verehrte,
gnidige Frau! So freundlich Sie heute zu mir
waren, so brachte ich es doch nicht iiber die
Lippen, Ihnen mein ganzes Herz auszu-
schiitten... Verzeihen Sie, wenn ich es nun
schriftlich wage... (Wihrend er weiter-
schreibt, fallt der Vorhang.)

Verwandlung. Orchesterswischenspiel.
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SIEBENTE SZENE.

(Efzimmer der Frau., Drauflen starkes Schnee-

gestaber.)

DIE FRAU (in der Hand den Brief des Barons):
Tausend Mark will er haben! Der ist wohl ver-
riickt ? Was glaubt er denn? Tausend Mark!
Was wiirde Robert denken ? Solch ein dummer
Brief! Miindlich getraut er sich nicht — Darum
druckste er neulich immer so herum! Das ist
nun auch wieder vorbei. Und ich habe ge-
glaubt — schade. Der dumme Kerl! Tut mir
ja leid. Aber das geht wirklich nicht.

DER BARON (eintretend): Ich habe mir erlaubt —

DIE FRAU: Aber nicht in diesem Zustande!
Erst ordentlich abputzen, bitte.

DER BARON (wieder hinaus).
DIE FRAU (ruft ihm nach): Da sieht man wieder

den Junggesellen.
DER BARON (tritt wieder ein).
DIE FRAU: Also daB ich es Ihnen nur gleich

heraussage: Das ist ein fiir allemal ausge-
schlossen! Wollen Sie unsre guten Be-
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ziechungen stéren, auf die ich so viel Wert ge-
legt hatte ? Ich habe eine ehrliche Sympathie
fiir Sie, Wir wollen doch gute Freunde bleiben
— wirklich, es war nicht hiibsch von Thnen —
in dieser Weise — (warm) mein Mann wird
Ihnen jede Forderung angedeihen lassen, er
wird sich fiir Sie verwenden... Mein Vater
sagte immer, Geld lethen verdirbt die beste
Freundschaft.

DER BARON: Ich wiirde alles mit Zins zuriick-
erstatten.

DIE FRAU: Lieber etwas schenken, dal nie mehr
davon gesprochen wird, sagt Robert — Kénnen
Sie denn nicht Stunden geben, wie so viele —

DER BARON (mit Emphase): Neben dem an-
strengenden Studium, unméglich!

DIE FRAU (trocken): Nun, da weill ich wirklich
keinen Rat.

MARIE (bringt einen Brief).

DIE FRAU (freudig): Von meinem Mann? Sie
erlauben? (Liest die Adresse) Herrn Hof-
kapellmeister Robert Storch. Wieder ein

Bettelbrief oder Ankiindigung eines Opern-
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textes. Doch nein! Die Schrift kenne ich.
(Sie éffnet und liest, entsetzt aufschreiend) Was
ist das?

DER BARON (erschrocken): Was ist Ihnen ?

DIE FRAU: Das ist ja unerhért!

DER BARON: Was denn?

DIE FRAU: Ach! Ach! Ach! Ach! (Liest den
Brief vor) ,,Lieber Schatz! Schicke mir doch
wieder zwei Billette morgen zur Oper! Nach-
her in der Bar wie immer! Deine Mieze Maier.**
Mieze Maier! Eine Dirne! In der Bar wie
immer — mein Mann! Das ist das Ende! Ich
hab’ es lingst geahnt. (Sie fapt sich mit beiden
Hinden an den Kopf.)

DER BARON: Um Gottes willen, gnid’ge Frau!

DIE FRAU (blickt wie versteinert in den Brief):
Lieber Schatz! Deine Mieze Maier!

DER BARON: Kann ich Thnen in irgend etwas
beistehn ?

DIE FRAU: Nein, ich danke, Herr Baron! Sollte
ich Ihrer bediirfen, werde ich so frei sein,
Sie zu mir zu bitten.

e e e
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DER BARON (eilt, sichtlich erleichtert, ab).

DIE FRAU (nach langer Pause, an dem Schreib-
tisch, ein Telegrammformular abreiflend,
schreibt): Du kennst Mieze Maier! Deine
Untreue erwiesen! Wir sind auf immer
geschieden! (Klingelt. Anna tritt ein) Schicken
Sie diese Depesche sofort auf die Post. Augen-
blicklich die Koffer packen! Alle!

ANNA: Warum denn?

DIE FRAU: Wir reisen —

ANNA: Heute?

DIE FRAU: Fiir immer —

ANNA: Aber gni’ Frau!

DIE FRAU: Ruhig! Spiter! Sofort packen —

alles! Wir reisen, sobald Sie fertig.
ANNA: Um Gottes willen, was ist geschehn ?

DIE FRAU (aufer sich): So machen Sie doch,
daBl Sie hinauskommen! (Sie sinkt erschipft
in den Lehnstuhl.)

Verwandlung. Orchesterzwischenspiel.
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ACHTE SZENE.
(Das Schlafzimmer des Kindes, nur mit einer Kerze
erleuchtet.)

DIE FRAU (am Bett des Kindes sitzend): Mein
lieber, lieber Bubi! Ich bin so furchtbar un-

gliicklich !
DAS KIND: Warum weinst du?

DIE FRAU: Dein Papaist ganz furchtbar schlecht
und bése.

DAS KIND: Das ist nicht wahr! Papa ist gut.
DIE FRAU: Nein, nein. Mein armes Kind! Er

hat mich unerhort betrogen! Wir gehen fort,
wir zwel ganz allein.

DAS KIND: Ich will aber nicht fort!
DIE FRAU: Du gehst mit mir und wirst Papa

nie wiedersehn,
DAS KIND (fingt zu heulen an): Ich will nicht
weg von Papa!

DIE FRAU: Was? Du willst bei dem bisen
Manne bleiben, der so schlecht gegen deine
liebe Mutter war ?
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DAS KIND: Papa ist immer gut zu dir, du bist

bose mit Papa, zankst ihn, bist garstig.
pa, ’ 5 5

DIE FRAU: O, ich war viel zu gut mit ihm! (Sie
weint) Er hat das nicht verdient! Oh, Bubi!
Alles ist vorbei fir ewig. Schlaf nur wieder!
Ich bleibe, bis du eingeschlafen, mein
Liebling! Ich will fiir dich beten, du armes,
verlassenes Kind! Ich arme, verlassene Frau!

: (Sie kniet betend am Bett des Kindes nieder.)

Der Vorhang fillt. Endedes I. Aufzuges.
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ZWEITER AUFZUG |

ERSTE SZENE.

Die Skatpartie. |
(Komfortables Wohnzimmer mit guten modernen
Bildern und Bronzen im Hause des Kommerzien-
rats. Am Skattisch in der Mitte des Zimmers unter
einem groflen Liister sitzen der JUSTIZRAT, der
KOMMERZIENRAT, der KAMMERSANGER
und KAPELLMEISTER STROH beim Skat-

spffaf.)

Der Justizrat mischt die Karten und gibt aus.
o

DER KOMMERZIENRAT: Ach! Sie kennen sie
nicht, Herr Justizrat! FEin Ekel! Er ist ein
reizender Mensch. Aber die Frau: einfach
ferchterlich!

DER KAMMERSANGER: Sie haben etwas
gegen die Frau.
DER KOMMERZIENRAT : Kunststiick, bei die

Behandlung!

STROII: Aber es ist doch eine sehr tiichtige Frau!
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DER KOMMERZIENRAT: Fiir ihn vielleicht.
DER KAMMERSANGER: Gucki!
DER JUSTIZRAT: Wer spielt aus?

STROH: Ich! Bei Grand die Asse auf den Tisch.
(Sie spielen.)

DER JUSTIZRAT: Er soll die Frau riesig gern
haben —

DER KOMMERZIENRAT: Wie sie ihn auch oft
behandelt, sogar vor Leuten!

STROH: Ich finde, die Frau wird schwer ver-
kannt. Sie ist sehr temperamentvoll, vielleicht
zu hitzig —

DER KAMMERSANGER (ruft): Schneider!
Neunundzwanzig haben Sie! Sechzig Gute fiir
mich!

STROH (forifahrend): ein bilchen wild und riick-
sichtslos (sie spielen immer weiter) aber ich
glaube, sie hat ein gutes Herz und sie sorgt

D
sehr gut fiir ihn,

DER KOMMERZIENRAT: Na ja, irgendeinen

Vorzug mul} sie wohl haben. (Zum Justizrat)

s
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Sie haben ja das Vergniigen, sie nicht zu
kennen, aber wen sie niherer Bekanntschaft
wiirdigt — schlaflose Nichte, sag’ ich Thnen.

Achtzehn! Achtzehn! Herr Kammersinger!
DER KAMMERSANGER: Einen Moment, ich

bin noch nicht auf dem Kontor, halte ich —
DER KOMMERZIENRAT: Vierundzwanzig!
DER JUSTIZRAT: Fiir Sie, mein Herr!
ROBERT (tritt ein): Guten Abend, meine Herren!

Entschuldigen Sie, aber die Probe war nicht

abzukiirzen —

DER KAMMERSANGER (spottend): Am Anfang
je{lt‘.r Sl)ll_‘lf.eit. ha}JUIl bil.’ iIrlIIlL‘I‘ l.'-i]'l(.'n k(JlUS'
salen Probeneifer, so gegen den Mirz zu legt

er sich.

ROBERT: Na ja, einmal im Jahr, Wenn ihr euch
das alles merken wiirdet, was ich euch da sage,
fiir drei Jahre miilit’ es geniigen.

STROH: Sie kénnen gleich eintreten, verehrter
Meister, noch dieses Spiel!

DER KAMMERSANGER (drihnend): ,,Hast du

schon zu Nacht gebetet, Desdemonal*
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STROH (rufi): Neunundfiinfzig. Haben Sie denn
keinen Konig mehr zum Reinschmeiflen ? Neun-

undfiinfzig ohne vier! kostet ein Vermigen!

DER JUSTIZRAT (zum Kammersinger): Sehr
fein gespielt, dafl Sie Pique nicht brachten!
(Zu Stroh) Du hittest dieses Spiel nicht ge-

wonnemn !

ROBERT (behaglich): Ach, so ein Skitchen ist

ein GenuB, die cinzige Erholung nach Musik !

DER KOMMERZIENRAT (spottend): Besonders,

wenn die Frau recht weit weg ist!
o

ROBERT (gutmiitig): Na ja, Sie wissen: ich habe
meine Frau sehr gerne, nur beim Skat ist es
angenechm, wenn keine Damen im Neben-

Zimmer.

DER KOMMERZIENRAT: Alle Augenblicke
steckt eine den Kopf zur Tiir herein: ,,Sind die
Herren schon bald fertig?‘ ,,Gleich, mein
Engel,* sagt er — hol dich der Satan, denkt
er. Oder: ,,Gewinnen die Herren?** Nur ein
Vorwand, um schnell nachzusehn, ob der
Gatte verliert oder gewinnt, und zu Hause

dann, au wei!
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ROBERT: Na, so schlimm ist’s nicht. Null auf
dem Pferde!

DER JUSTIZRAT: Ich gebe Kontra.
KAMMERSANGER: Bei Null ouvert ?

ROBERT: Rekontra. Nicht zu fassen! (Legt
die Karten nuf.)

DER KOMMERZIENRAT: Das ist aber doch
kein Kontra, ich bitte Sie!

DER JUSTIZRAT: Mit zwei Sichen?

DER KOMMERZIENRAT: Trotzdem, Sie sehen
ja!

ROBERT: Keine Leichenreden! Aufschreiben!
Zweihundert Gute fiir mich! Sie geben!

DER KAMMERSANGER: Wie lange bleiben
Sie diesmal, Meester ?

ROBERT: Vier Wochen. Noch zwei Konzerte
ohne das iibrige. (Zum Kommerzienrat) Sie
reizen.

DER KOMMERZIENRAT: Gleich, ich habe

noch nicht ausgepackt. Zehn!
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DER KAMMERSANGER: Gibt’s nicht. Nur
Solo.

DER KOMMERZIENRAT: Seit wann denn?
DER KAMMERSANGER: Schon immer bei uns.
DER KOMMERZIENRAT: Na, also achtzehn.
DER KAMMERSANGER: Passen!

DER JUSTIZRAT: Passen!

DER KOMMERZIENRAT: Nein! Diese Maurer !
Einen auf achtzehn hdngen zu lassen!

DER JUSTIZRAT: Ja, das einzige, was heute
billig ist!

DER KOMMERZIENRAT (nimmt auf): Zwei
Wenzel!

DER KAMMERSANGER: Da sichst du, ob wir
gemauert haben.

DER KOMMERZIENRAT: Ceur solo. Die
Herren konnen schenken!

DER JUSTIZRAT (zu Robert): Wie geht es
Ihrer Frau Gemahlin?

IR e A o R e SN R L MRS S ]
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ROBERT: Ich danke, gut. Habe heut einen Brief ]
von ihr, sie hat jetzt recht nette Gesellschaft:
ein junger Mann, der mit ihr spazierengeht
und Sport treibt. ]

DER KAMMERSANGER: Na, hor'n Sie,
Meester 7!

ROBERT: Wieso? Meine Frau, die kennen Sie
nicht.

DER KOMMERZIENRAT: Na, ich kenne sie.

ROBERT: Auch Sie nicht!

DER KOMMERZIENRAT: Oho!

ROBERT: Weil sie Thnen einmal —

DER KOMMERZIENRAT: einmal ? Ein Dutzend
reicht nicht —

ROBERT: wie ich gerne zugebe, unangenehme
Dinge und sehr mit Unrecht — deswegen
kennen Sie sie doch nicht genau.

DER KOMMERZIENRAT: Danke fiir noch

nihere Beriihrung. Bin schon nervés genug.

DER KAMMERSANGER: Sind wir hier zum
Unterhalten oder zum ISkatspielen? Schiebe-
ramschrunde.
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ROBERT: Sehr wohl! Wenn er auf meiner Frau
herumhackt, mufl ich sie doch verteidigen.
Ich nehme zu Grand auf.

DER JUSTIZRAT: Einer verdirbt’'s immer.

STROH (zu Robert): Sie sind wirklich ein riithren-
der Ehemann!

ROBERT: Und ich fiihle mich sehr wohl dabei.

DER KOMMERZIENRAT: Das wundert mich
ja, Sie haben keine Nerven !

ROBERT: Gott sei Dank nicht! Alles Training!

DER KOMMERZIENRAT: Daran fehlt es IThnen
ja nicht.

DER KAMMERSANGER (ruft): Schwarz, Ihr
Ludersch!

STROH: So ein Gliicl‘.spilzl

ROBERT: Daf} ich gezwungen bin, ihr gegeniiber,
die hitzig, starker Phantasiemensch, von etwas
mangelnder Selbstdisziplin oft rithrend hilflos —

DER KOMMERZIENRAT: Hilflos ? Davon hab’
ich noch nichts gemerkt.

P e P ) I B Wl e i e S L e R B S S
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ROBERT: Doch, oft rithrend hilflos und kindlich |
dabei, das hat mir die Nerven gestiihlt. Ner-
vositit gibt’s nicht: Mangel an Selbstzucht.

DER KOMMERZIENRAT: Na, hér'n Sie — das

ist starlk!
ROBERT: Behaupte ich gegen jeden!
DER KAMMERSANGER: Ramsech!

DER KOMMERZIENRAT: Sie selbst sind aller-
dings ein gutes Beispiel. Ich mit einer solchen
Frau sifle lingst im Irrenhause!

DER JUSTIZRAT: Ich habe finfundsechzig,

ROBERT (zum Kommerzienrat): Trotz Ihres

schlechten Spiels.

DER KOMMERZIENRAT: Natiirlich, wenn ich ]
an die Frau nur denke, bekomme ich das
Zittern.

ROBERT (mit Wirme): Und fiir mich ist sie
grade das Richtige. Ich habe ein Talent zum
Verdisen, Verbummeln; was aus mir ge-
worden, danke ich ihr, besonders die Gesund-
heit! Sie hat mich aufgepulvert.

e e B S s s
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DER KOMMERZIENRAT: Aufpulvern, das

kann sie! Dynamit!

ROBERT: Nur nicht iibertreiben! Mir tut das
gut, ich muli Leben und Temperament um mich
haben. Jeder Mensch hat seine zwei Seiten,
der Unterschied ist nur, daBl der eine nur das
Gute zeigt, das sind die Menschen mit der an-
genehmen Fliche. Wiihrend sie, — sie ist eine
von den ganz zarten, schamhaften Naturen
mit rauher Schale, ich kenne manche — es sind
die Besten! Ein Igl?l, nach aullen mit Stacheln
gepanzert — (Das Dienstmidchen tritt ein und
gibt Robert ein Telegramm. Zum Kammer-
singer) Bitte, geben Sie fiir mich — (er hat das
Telegramm gedffnet und starrt es fassungs-
los an).

DER JUSTIZRAT: Was gibt’s? Doch nichts

Unangenehmes ? Was ist Thnen ?
ROBERT: Was soll denn das heillen ?
DER JUSTIZRAT: Darf man wissen, von wem ¢
ROBERT: Jedenfalls von meiner Frau.

DER KOMMERZIENRAT: Sticht der Igel?
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ROBERT: Ich bitte, jetzt keinen Scherz!

DER JUSTIZRAT: Doch nicht wirklich was
Ernsthaftes ?

ROBERT: Ich bin sprachlos. (Zu Stroh) Lesen
Sie!

STROH (liest): ,,Du kennst Mieze Maier. Deine
Untreue erwiesen. Wir sind auf immer ge-

schieden.” Keine Unterschrift.

ROBERT: Meine Frau unterschreibt nie eine De-

pesche. Ist sie verriickt ?
DER JUSTIZRAT: Schon lang ein wenig.

ROBERT: Nun horen Sie auf! Das ist kein Scherz
mehr. Mieze Maier!

STROH: Sie kennen die auch?
ROBERT: Wer ist denn das?

STROH: Nun, so etwas — so, so, la la.
ROBERT: Sie kennen sie?

STROH: Fliichtig.

ROBERT: Aber ich habe keine Ahnung.
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STROIL: Das sagt ein jeder, wenn’s herauskommt.
8 ROBERT: Ich muf} schon bitten!

STROH: Entschuldigen Sie, aber ich begreife ja,

1 dall es peinlich ist, wenn das Frauchen es
erfihrt,
& ROBERT: Da hort sich aber doch schon die Ge-

5 schichte auf ... (plitzlich ruhig) Die Herren
entschuldigen, wenn ich Sie verlasse, aber mir
ist die Lust zum Spielen vergangen. Ich mul}
die Sache erst iiberdenken — die Herren sind
ja zu vieren! Adieu! (Schnell ab).

DER KOMMERZIENRAT: Verfluchte Chose!
Frau Christine wird toben!

DER KAMMERSANGER: Ich méchte nicht in
seiner Haut stecken!

DER JUSTIZRAT: Ich habe es ihm eigentlich

nicht zugetraut!

STROH: Das Muster eines Ehemanns!

DER JUSTIZRAT: Nun, er wird sich schon her-

auswinden!

DER KAMMERSANGER: ,,Schwach auch er,

schwach alle!*®
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DER KOMMERZIENRAT: Wahrlich, ich sage
euch: mit der Frau ist schon im Frieden nicht
zu spaflen, nun ein solcher Kriegsanlal, oh je,
oh je, er tut mir leid!

DER KAMMERSANGER: ,,Ein Fehltritt, ist er
solcher Biilung wert ?*°

STROH: Dal} er die Mieze Maier auch kennt, das
hitt’ ich ihm allerdings nicht zugetraut!

DER JUSTIZRAT: Nun, wie wiir’s, meine Herren,
spielen wir noch ein bifichen, uns von dem
Schrecken zu erholen ?

DER KOMMERZIENRAT: Meinen Sie nicht,
man sollte sich nach dem Meister doch ein
biBchen umsehn, er schien wirklich aufs tiefste
erschrocken? Ich werde ihn morgen anrufen,
wenn er die Sache ein biflichen beschlafen hat.

(Ste setzen sich wieder zum Spiel, STROH gibt die
Karten aus.)

DER KOMMERZIENRAT: Achtzehn!
DER JUSTIZRAT: Zwanzig!

DER KOMMERZIENRAT: Vierundzwanzig.
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DER JUSTIZRAT: Ich passe!
DER KAMMERSANGER: Passe.
DER KOMMERZIENRAT: Ich spiele Treff solo!

Orchesternachspiel. Verwandlung.

ZWEITE SZENE.
(Bureau des Notars.)
DIE FRAU (tritt ein, feierlich ernst): Guten Tag,
Herr Notar.

DER NOTAR: Ah, guten Tag, gniddige Frau.
(Sich vom Schreibtisch erhebend) Was wver-

schafft mir die Ehre?
DIE FRAU: Ich will mich scheiden lassen.
DER NOTAR: Also doch?
DIE FRAU: Also doch — wieso?
DER NOTAR: Ach, entschuldigen Sie, meine
Frau sagte mir —
DIE FRAU: Ihre Frau? Was weill denn die?
DER NOTAR (verlegen): Nun, er wohnt doch

bei uns?
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DIE FRAU: Wer?

Mein Mann ?
DER NOTAR: Nein, nein, der Herr Baron!
DIE FRAU: Reden Sie doch keinen Unsinn, von

dem will ich mich doch nicht scheiden lassen.

DER NOTAR (trocken): Natiirlich nicht. Aber
vielleicht wegen ihm.

DIE FRAU: Sie triumen wohl? Wegen meines
I\'ial]n(:f‘.'\!

DER NOTAR: Ja — ach so? Wegen Ihres
Mannes ? Ja, da miissen Sie schon zu einem
andren Notar gehen: ich wverechre IThren Ge-
mahl viel zu sehr —

DIE FRAU: Verehren? Ha, ha, Ihr Minner seid
alle ein Gesindel, das zusammenhilt.

DER NOTAR (auffahrend): Da muf ich aber sehr
bitten!

DIE FRAU: Ich muf} bitten, daf Sie mich ruhig
anhtren! Ich stehe amtlich vor Thnen!

DER NOTAR (halb lachend): Gewil3, aber gerade
deshalb kann ich verlangen, daf} Sie mich nicht

beschimpfen.
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DIE FRAU: Wenn man euch die Wahrheit sagt

so ist das keine Beschimpfung.

DER NOTAR: Gut also! (Lddt sie ein, sich zu
setzen.) Fangen wir von vorne an. Sie wiinschen

also, von Threm Gatten geschieden zu werden ?
DIE FRAU: Sie horen doch!
DER NOTAR: Haben Sie einen Scheidungsgrund ?
DIE FRAU (hilt triumphierend den Brief hoch):

Kennen Sie Mieze Maier ?
DER NOTAR: Wer ist das?
DIE FRAU: Der Scheidungsgrund.
DER NOTAR: Das hier?

DIE FRAU: Der Scheidungsgrund. Der wvon
Ihnen so geriihmte Gatte ist ein Elender. Ihr

Minner taugt eben alle nichts!

DER NOTAR: Ich bitte, bei der Sache zu bleiben!

Sie scheinen also zu vermuten ?

DIE FRAU (J’:fjj':.m'sf:h): Vermuten ? Konnen Sie

nicht lesen? Sie duzt ihn.

DER NOTAR: Ja, wer ist denn Mieze Maier?
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DIE FRAU: Will ich gar nicht wissen. Eine

Frau’nsperson, das geniigt..
DER NOTAR: Ja aber, so ohne weitres —

DIE FRAU: So ohne weiteres will ich sofort ge-
schieden sein! Ich behalte das Kind. Ich be-
halte das Haus, da er im Unrecht.

DER NOTAR: Das ist noch keineswegs erwiesen.
DIE FRAU: Wie?

DER NOTAR: Ja, sind Sie denn sicher, daB der
Brief auch wirklich Threm Gatten gilt ?

DIE FRAU: Natiirlich, hier die genaue Adresse.
DER NOTAR: Eine Verwechslung ist aus-

geschlossen ?
DIE FRAU: Ausgeschlossen! Ich glaub’s auch.
Denn ich habe ihm nie getraut. Ich kenne doch

die Minner. Woll’n Sie mich nun scheiden
oder nicht ?

DER NOTAR: Nein, verzeihen Sie, bevor ich

Ihren Mann gesprochen, noch nicht.

DIE FRAU: Dann Adieu! Es gibt noch andere
Notare. (Ab.)

I R & e I o S & i B S S P B e o T R i
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DER NOTAR (kopfschiittelnd): Seltsam, sehr selt-
sam !

Verwandlung. Orchesterzwischenspiel.
g P

= DRITTE SZENE.
(Im Prater. Gewitter und Sturm.)

ROBERT (im Hintergrunde verzweiflungsvoll
herumirrend): Es ist einfach zum Rasendwer-
den! Ich schreibe — ich telegraphiere. Keine
Antwort. Wie am Nordpol. Und ich kenne
das verfluchte Weibsbild nicht einmal. Der
Irrtum muB sich doch aufkliren lassen.
Wenn ich nur iiberhaupt wiiite, was vorliegt.
Aber so! Wenn Christine nur eine Erkldrung
schickte! Der Teufel hol’ diese Weiberkniffe!
Wennich nur nach Hause kénnte — aber wegen
einer solchen Dummbheit alles absagen und im

' Stiche lassen: das geht doch nicht.

STROH (hereinstiirzend): Meister! Meister!

ROBERT (sich umwendend): Ach, Sie sind’s?
Was gibt’s ?

STROH (etwas stockend): Ich mul Thnen ein Ge-

stindnis machen —
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ROBERT: Mir?

STROH: Der Mann, an den Mieze Maier ge-

schrieben hat —
ROBERT: sie hat geschrieben ?
STROH: Ja, aber nicht an Sie, der Brief —!
ROBERT: nicht an mich —
STROH: galt —
ROBERT: galt —
STROH (jammerlich): mir!
ROBERT: Ihnen?
STROH: Trug aber Thre Adresse.
ROBERT (in steigendem Zorn): Meine Adresse?

Da hort sich doch —

STROH: Ich komme soeben von ihr, mir schwante
neulich schon so etwas. Die Weiber merken
sich selten genau die Namen — sie hat geglaubt,

ich sei der berithmte. Eine Verwechslung —
ROBERT: eine Verwechslung . .

STROH: sie suchte die Wohnungim Telephonbuch
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ROBERT: im Telephonbuch...
STROH: fand

ROBERT: fand?

STROH (zigernd): Ihre Adresse.

ROBERT (in ausbrechender Wut): Nun, da bin ich
Ihnen aber schon auBerordentlich dankbar.
Unerhort. Sie sind wohl auch nicht ganz
schuldlos an der Verwechslung?! Sie haben
diesen Irrtum vielleicht stillschweigend ge-
duldet, wenn nicht gar gepflegt? Wenn sich
da etwas herausstellen sollte — (briillend)
Herr! Dann sollen Sie mich kennenlernen!

Schlaflose Niichte! Meine arme Frau! Ich

war dem Wahnsinn nahe. Meine gute Chri-

stine verflucht mich, war schon beim Notar
wegen Scheidung, er hat es mir heute mitgeteilt

— und sie hat ganz recht! (Fapt sich plotzlich,

sehr energisch) Mensch, Sie haben dieses Un-

gliick angerichtet, Sie miissen alles wieder

gutmachcn.

STROH : Mit tausend Freuden, ich tue alles, was

Thr befehlt, werde sofort telegraphieren.

——
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ROBERT: Auch das, geniigt aber nicht, Sie
miissen zu meiner Frau fahren mit genauesten
Beweisen, genauster schriftlicher Bestit’gung
Ihrer saub’ren Donna! Unerhért! So ein
Mistvieh!

STROH: Ja, ich kann aber doch nicht fort . ..
ROBERT: Herr, wollen Sie oder wollen nicht ?
STROH: Nun ja, wenn maglich,

ROBERT: Sie miissen! Zum Teufel, nun reifit
mir die Geduld! Sie reisen heute abend oder . ..
Sie sollen mich kennenlernen!

STROH: In Gottes Namen, es ist mir so schreck-
lich, dal mir das passiert!

ROBERT: Ich verdanke Ihnen die drei schlimm-
sten Tage meines Lebens; darauf konnen Sie
sich was einbilden! Nun schnell aufs Tele-
graphenamt, dann in den Zug! Alles Weit're
besorgen wir bis dahin. Den Urlaub verschaff’
ich Thnen., Schnell! Fort, fort, Gott sei
Dank! Ich war nah’ dem Wahnsinn! (Beide
schnell ab,)

Orchesternachspiel. Verwandlung.
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VIERTE SZENE.
(Das Toilettenzimmer der Frau in wildester Un-
ordnung, offene Schriinke und Schubladen, die von
der Frau in ungeduldiger Hast geleert werden. Da-
zwischen rast sie planlos durchs Zimmer. Anna
iiber einer Unmasse von Koffern beschiftigt.)

DIE FRAU (sinkt erschopft in einen Sessel):
Anna! Ich hitte den Baron doch nicht da-
hin schicken sollen.

ANNA: Wohin, gnd’ Frau?

DIE FRAU: Na, zu der Person doch nach Wien!

ANNA : Ja, aber wie wollen Sie denn sonst vollige
GewiBheit haben ? Gni’ Frau kénnen sie doch
nicht personlich fragen; das ginge doch nicht.

DIE FRAU: Natiirlich nicht. (Auffahrend) Zum
Donnerwetter noch einmal. (Rufend) Therese,
Therese, wo bleiben Sie denn?

THERESE (von aufen): Ich finde die Decken
nicht.

DIE FRAU: So machen Sie doch Ihre bléden
Augen auf.

THERESE: Sie sind nicht da.
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ANNA: Welche Decken ?
DIE FRAU: Die seidnen Tischdecken.

ANNA: Aber gni’ Frau, die sind doch mit dem
Eilgut schon fort!

DIE FRAU: So? Therese, es ist gut, sind
schon da — das hatte ich ganz vergessen —

die blide Person miifite doch auch (immer
mehr in Zorn geratend) statt da stunden-
lang — eilen Sie sich, bringen Sie mir die
schwarzen Knopfstiefel. — (Sich wieder auf die
Schubladen stiirzend) Alles ausriumen, nichts
da lassen, was mir gehort. Er wird ein recht
wohnliches Heim vorfinden — (schreiend)
Stehen Sie mir doch nicht immer im Weg!
Wo sind denn meine Ringe? Meine Ringe!
(Rast herum, suchend) Ich habe sie doch so-
eben gehabt.

ANNA (suchend): Hier sind sie nicht.

DIE FRAU: So suchen Sie doch!

ANNA: Ich suche ja.

DIE FRAU: Sie haben sie mir sicher herunter-

geschmissen.
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ANNA: Das hitte ich ja doch gemerkt.

DIE FRAU (gereizt): Sie merken nie etwas.
(Immer drgerlicher) Sie werden iiberhaupt so

faul in der letzten Zeit.

ANNA: Wenn ich gni’ Frau nicht mehr recht bin,
so kann ich ja...

DIE FRAU (heftig): Sofort konnen Sie gehn, Sie

widerspenstiges Ding, das mich nur drgert und

alles mir entgegen tut. Sie sind von einer Un-

gezogenheit — ich weill schon: Ihr seid alle
gegen mich. haltet natiirlich zu dem saubren
Herrn! Gehn Sie nur, ich brauche niemand!
(Sucht von neuem) Da habe ich die Ringe.
Eingesteckt hatt’ ich sie. (Matt) Ubrigens
meinen Sie, daB der Baron die Sache heraus-
bringen wird ? Halten Sie ihn eigentlich fiir
sehr helle ?

ANNA (weinend): Eigentlich nicht.

DIE FRAU: Aber das wire doch kein grofes

Kunststiick —

ANNA: Gewil nicht.
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DIE FRAU: Und er ist doch mit Begeistrung
gereist, kommt mal umsonst, das heillit auf
meine Kosten, nach Wien.

ANNA: Haben gna’ Frau ihm eine Photographie

T 2
mitgegeben

DIE FRAU: Zu was braucht der eine Photo-

graphie von mir ?
ANNA: Von dem Herrn doch!
DIE FRAU: Ja — nein —
ANNA: Wie soll denn da festgestellt werden,
DIE FRAU (begreifend): Ei ja!
ANNA: ob die Person den Herrn wirklich kennt ?

DIE FRAU: Herrgott, das ist wahr! Aber warum

ha’m Sie das nicht frither gesagt?
ANNA: Gni’ Frau haben mich ja nicht gefragt.
DIE FRAU: Aber der Trottel
ANNA: Natiirlich —
DIE FRAU: hiitte doch daran denken sollen.
ANNA: Wie kann er denn nun ?
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DIE FRAU: Kann ich nicht meinem Mann de-

neschieren ? er soll selbst mit dem Baron hin-

ANNA (entsetzt): Aber gnii’ Frau!

DIE FRAU: Und seine Identitit feststellen

lassen 7

ANNA: Aber gnid’ Frau, das konnen Sie doch dem

Herrn nicht zumuten ?

DIE FRAU (ausbrechend): Diesem treulosen Be-
triiger, der immer depeschiert, er wisse von gar
nichts, (schwicher) so daf} ich schon fast an-
fange, es zu glauben. (Sich aufraffend) Wenn
er unschuldig ist, mufl er doch froh sein, seim
Alibi, oder wie man das Ding da nennt, be-

weisen zu konnen!

THERESE (tritt ein): Ein Telegramm, gnidige

Frau!

DIE FRAU: Schon wieder. Dasist, glaube ich,
das zehnte, ich mache sie schon gar nicht mehr

auf.
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ANNA: Vielleicht — doch.

DIE FRAU: Das sagen Sie jedesmal. Unerdffnet

zuriick.

ANNA : Bitte, gnd’ Frau, dies eine noch: Ich habe

noch immer Hoffnung. Es kinnte...

DIE FRAU (ergeben): Also meinetwegen, dann
SchluB! Lesen Sie, ich mag meine Hinde
mit dem unsaubern Zeug nicht beschmutzen.

ANNA (liest): ,,Unselige Verwechslung mit Kollege
Stroh, trifft morgen selbst bei Dir ein, alles
mit Beweisen berichtigen. Dein unschuldiger,

héchst vergniigter Robert.*

DIE FRAU: Was? Geben Sie her! (Uberliest
das Telegramm noch mal, einzelne Worte halb-
laut) Glauben Sie, daB} das wahr ist? Wer
weill, was fiir einen Schwindel die beiden zu-
gsammen da ausgeheckt haben. Er will sich
reinwaschen, der andre nimmt’s auf sich.
Na, hoffentlich ist der Baron gescheit und
1aBt sich nichts weismachen. (Liest noch ein-
mal) ,,Unselige Verwechslung® — Stroh —
Storch — Anna, halten Sie das fiir moglich?
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Beweise — ,,trifft morgen selbst bei Dir ein —
Dein unschuldiger* — Anna, wollen Sie wirk-
lich gehn? , hochst vergniigter*‘.

ANNA (noch immer weinend): Gni’ Frau kénnen

mich ja doch nicht gebrauchen.
DIE FRAU: Dumm sind Sie nicht, aber frech!
THERESE (tritt ein): Herr Kapellmeister Stroh

laBt sich melden.
DIE FRAU: Was, ist der Kerl wirklich schon da ?
ANNA : Wahrscheinlich direkt mit dem Nachtzug.
DIE FRAU (wiitend): Ich will ihn nicht sehn. Er
liigt mich auch an. Die ganze Bande ist eine

Horde von Betriigern! (Sie rast planlos herum)
Sagen Sie ihm, er soll sich zum Teufel scheren—
ANNA : Wenn er aber wirklich Aufklirung bringt,
mit Beweisen — es wire doch moglich. Wollen
gnié’ Frau ihn nicht wenigstens anhor’'n ? Sie

kénnen ja nachher immer noch beschlieffen!

DIE FRAU: Gut. Also herein mit dem Schubiak!
Er soll im Herrnzimmer warten, ich komme
gleich.

Verwandlung. Orchesterzwischenspiel.
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SZENE.

FUNETE
(Das EBzimmer, festlich geschmiickt. ANNA noch

am Eftisch beschiftigt.)

DIE FRATU (stiirzt he

wie ich mich freue. (Zu

"ein ) :

stiickstisch schon fert
21 = J W 1 L4 . gz o 1) { p ~
lich ist der Kuchen nicht spintig : Inaus-

7 1 1 A
Therese! Wann kommt der Zug?

de Minute hier sein!

Schon da? Da kann er j¢

THERESE (s!.iir;i hierein): Der galiidig(: Herr!

(will ihm ent len, platzlich f

.\k.‘ll’ t so 1'31_.'_:_' gen-
ko Hr ereintanzen ich
habe mich genug gert !

Christinerl ! istinerl !

ROBERT (stiirzt b

sie umarmen, sie weicht

zuriick und reicht ihm nur die Hand.)
DIE FRA i.' (abwehrend): Nur nicht so hitzig

Du denkst wohl, es sei alles in Ordnung ¢

ROBERT: Aber natiirlich! Gott sei Lob und

Was

habe ich ausgestanden! Diese
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DIE FRAU: Du ausgestanden? Von meinen
Seelenschmerzen, meiner Krinkung redest du
nicht ?

ROBERT: Doch ich begreife, da du wiitend

warst!

DIE FRAU: Wiitend ? Ich war gar nicht wiitend.
Es war eben alles ausgestorben. Die Ehre,
auf dich wiitend zu sein, werde ich dir nicht
antun.

ROBERT (ohne ihre Bemerkung zu beachten, ver-
gniigt) : Das ist nun alles gliicklich vorbei — da
hast du deinen verlor’nen Mann: (betont) den
Ungetreuen! Na, Christine? Was ist denn?

DIE FRAU (sehr betont): Du scheinst das nicht

Sf)}l]' ernst genommen zu hahen.

ROBERT: Doch — drei Tage lang verflucht ernst.
Aber nachdem sich die Tragtdie in eine Bur-
leske verwandelt hat —

DIE FRAU (komisch ernst): Ich finde gar nichts
SpaBiges dabei.

ROBERT: Erlaubhe —
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DIE FRAU (immer feierlicher): Du muflit mir
schon einige Zeit lassen, mich mit der bitt’ren

Enttiuschung abzufinden.
ROBERT: Ich soll wohl um Verzeihung bitten ?

DIE FRAU: Verzeihung ? Was ich gelitten, wird
dadurch nicht ausgeldscht.

ROBERT: Aber doch nicht durch meine Schuld.
DIE FRAU: Vielleicht meine ?

ROBERT: Natiirlich. Dieses uniiberlegt hitzige
Képfchen —

DIE FRAU: Ich? Das ist unerhort!
ROBERT: Na, ich keinesfalls!

DIE FRAU: Wer denn?

ROBERT: Du weiBt, daB ich ganz schuldlos bin.
DIE FRAU: Das weiB ich nicht.
ROBERT: Die Beweise geniigen dir nicht?

DIE FRAU: Fiir diesen besonderen Fall viel-
leicht. .. aber man weil doch nicht...

ROBERT: Du konntest wissen!

w—"—'—“—_—_—_—_—-ﬁ—
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DIE FRAU: Gar nichts weill ich! Ich habe

jetzt gesehn, was alles passieren kann!

ROBERT (heiter und behaglich): Aber es ist doch

nichts geschehn.
DIE FRAU: Meine Leiden, meine Seelenqualen

ROBERT: hittest du dir groBtenteils ersparen
kénnen, wenn du besonnener zu Werke gegan-
gen wirst. Statt dessen zwei vollig unver-
stindliche, unbeantwortbare Telegramme an
mich, die mich dem Wahnsinn nah brachten.
Du warst beim Notar wegen Scheidung?

DIE FRAU: Du weiBlt?
ROBERT: Er hat mir telegraphiert.

DIE FRAU: Gemeinheit. Kennt der Kerl kein
Amtsgeheimnis ? Schoner Notar!

ROBERT: Ja, der hat eine bessere Meinung von

mir als meine eigene Frau.

DIE FRAU (wiitend): Ihr steckt alle unter einer
Decke!
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ROBERT: Also kurz und gut: es war die schlimm-

ste Zeit meines ganzen Lebens! Drei Nachte

kein Auge zu.
DIE FRAU: Ich auch nicht.
ROBERT: Meine ganze Titigkeit unterbrochen.
DIE FRAU (hihnisch): Das schadet dir schon!
ROBERT: Hittest du lieber ordentliche Er-
kundigungen eingezogen ! :
DIE FRAU (triumphierend): Habe ich! Sind
noch gar nicht abgeschlossen!

ROBERT: Was?

DIE FRAU: Deinem saub’ren Kollegen traue ich
nicht. Wer weil, welches Komplott?

ROBERT (allmihlich drgerlich): Nun wird mir’s
aber zu dumm! Ich gutmiit'ger Narre reise
eigens nach Hause, dir alles zu vergeben —

DIE FRAU: Du mir?
ROBERT: Ich dir, jawohl! Und du machst mir

noch eine Szene, anstatt mir reumiitig um den
Hals zu fallen!

[Errr———————————rr—re———— ST
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DIE FRAU (immer zorniger): Reumiitig? Ich
bedaure nur, daB ich dich geheiratet habe,
daB3 ich (aufer sich) iiberhaupt geheiratet
habe!

ROBERT: Zum Teufel! Da hort sich aber doch

alles auf!

DIE FRAU: Es hort auch auf. Ich lasse mich
erst recht scheiden! Ich will nicht mehr bei
dir bleiben! Ich will von den Minnern iiber-
haupt nichts wissen! Ich war an deiner Seite
immer ungliicklich. Du hast mich nie ge-
wiirdigt, nie verstanden, immer vernach-
liassigt! Ich mag nicht mehr deine Haus-
hillterin sein! Du kannst sofort zu deinem
Freunde Notar und die Scheidung beantragen!

ROBERT (wiitend): Nun ist’s genug! Das kannst
du selber tun! Kreuzelement! Ich habe ge-
nug von dieser Komddie! (Lduft ab.)

DIE FRAU (ziemlich iiberrascht iiber diesen
heftigen Wutausbruch): Ich hab’s gewuBt,
daB es einmal so enden wird! Besser heut

als morgen!
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SECHSTE SZENE.

DER BARON (tritt schnell ein): Da bin ich, gnid’ge
Frau!

DIE FRAU (sehr kithl): Nun? Was haben Sie
ausgerichtet ?

DER BARON: Nicht viel. Ich hatte keine Photo-
graphie Ihres Gatten.,

DIE FRAU: Allerdings. Die hatten Sie ver-
gessen. Konnten Sie aber in jeder Buch-
handlung kaufen.

DER BARON: Daran habe ich nicht gedacht.
DIE FRAU: Nun — und?

DER BARON: Also ich war bei der Dame.
DIE FRAU (spéttisch): Dame?

DER BARON: Nun ja, wie Sie es nennen wollen..
sic kennt den Herrn Hofkapellmeister Storch
sehr gut.

DIE FRAU: Ach, siec kennt ihn? Was Sie sagen!

Das weill ich lingst.

DER BARON (verbliifft): Sie wissen ?
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DIE FRAU: Ja, aber Sie wissen nicht, ob der
Herr Hofkapellmeister Storch wirklich mein

Mann war!

DER BARON (macht ein immer diimmeres Ge-
sicht): Ja gibt’s denn noch?

DIE FRAU (immer héhnischer): Ja, es gibt noch...

DER BARON: einen andern —

DIE FRAU: einen andern — aber der heilit
Stroh!

DER BARON: Eine Verwechslung? Und der?

DIE FRAU (nickt stolz): Der hat die Suppe ein-
gebrockt,

DER BARON (sehr dimlich): Ach, ich verstehe.

DIE FRAU: Verstehn Sie endlich, Herr Baron ?
Jedenfalls danke ich Ihnen fiir Ihre Be-
miithungen; (spitzig) wenn ich auch gestehen
muf}, dal Sie sich zum Detektiv nicht be-

sonders eignen. Fiir heute soviel, dafl alles
aufgeklirt ist,

DER BARON: aufgeklirt?

e A 13 e R A T T T P T s

91

BLB BADISCHE
¢ LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg



DIE FRAU (sehr betont): daf alles aufgeklirt ist,
DER BARON: Ach so! ‘
DIE FRAU: Da mein Mann hier ist. (Baron |

zuckt zusammen.)
DIE FRAU: Soeben noch wie Sie von der Reise
DER BARON: zuriickgekehrt ?

DIE FRAU: Vielleicht kommen Sie zu geleg’ner
Stunde wieder ? Ich mache Sie mit meinem
Mann bekannt, der, wie ich Sie versichern
kann, vollkommen, vollkommen unschuldig
ist, wie ich es ja auch gar nicht anders er-
wartet habe. L

DER BARON: Ja, ja, dann empfehl’ ich mich

fiir heute.

DIE FRAU: Auf Wiedersehen, mein lieber Herr

Baron!

(Baron nach fliichtigem Handkuf3 ab.)

e

ROBERT (eintretend): Wer war denn das?

DIE FRAU (etwas verlegen): Das, das war der

junge Herr Baron, von dem ich dir schrieb. ..
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ROBERT (trocken): Ja, ja, der Notar schrieb mir
auch: er ist eigentlich der Hauptgrund, dal
ich heimkam.

DIE FRAU (auffahrend): Du glaubst doch nicht ?

ROBERT: Nein, aber ich dachte, es ist nicht
gut, dafl die Frau allein sei, wenigstens

nicht gar zu lang.

DIE FRAU: Das ist schéindlich von dir! Ich

versichere dich. ..

ROBERT: Gar nicht ndtig. Ich kenne meine
liecbe Frau viel zu gut, um nicht genau zu
wissen... Aber es ist auch nicht notig, dafBl
die Leute auch nur von so was reden, vermuten,
Glossen machen, und du weilit, wie gerade in
deinen Kreisen der Klatsch bliiht.

DIE FRAU: Ich denke, ich wire doch...
ROBERT: Du bist’s!

DIE FRAU: Du weillt, ich war niemals. ..
ROBERT: Niemals!

DIE FRAU: Sei versichert, ich werde immer
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ROBERT:Immer. Nun laB uns Frieden schliefen

ein fiir allemal.

DIE FRAU: Warst du sehr bise auf mich ?
ROBERT: Das glaube ich, und du?
DIE FRAU: Alles war ausgeldscht, erstorben.

ROBERT: Du hattest dir wohl die Trennung

schon in allen Farben ausgemalt ?

DIE FRAU: Das eigentlich nicht. Ich war viel
zu wiitend auf dich!

ROBERT: Aber ich lebte bereits drei Tage in
allen Schrecken des Junggesellendaseins, die
meine Phantasie mir nur ersinnen konnte. Wer
sollte das Kind behalten ?

DIE FRAU: Ich, natiirlich!
ROBERT: Wer das Landhaus?
DIE FRAU: Ich, natiirlich!

ROBERT: Fiir mich wire da wohl nicht viel iibrig-
geblieben ?

DIE FRAU: Du warst ja auch der schuldige Teil!
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ROBERT (leichthin): Und der junge, schone,
flotte Edelmann ?

DIE FRAU: Ich bitte dich, rede jetzt in diesem
feierlichen Augenblick nicht von dem!

ROBERT : Doch reden wir! Er war wohl sehr —
nett ?

DIE FRAU: Ach Gott! Harmlos, gefillig...
(stockt).

ROBERT: Hatte immer Zeit!

DIE FRAU: Allerdings!

ROBERT: Famos in allen Dingen des Sports?
DIE FRAU: Sehr.

ROBERT: Vornehme Familie? Guter Gesell-

schafter ?

DIE FRAU: Na, eigentlich nicht — ein biBchen

langweilig.
ROBERT: Hattest du Sympathie fiir ihn?

DIE FRAU: Ja, ein wenig Sympathie, bis —bis —
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ROBERT: bis...?

DIE FRAU: Bis er mich um tausend Mark ge-
beten hat,

ROBERT: Was? (Lacht) Ha ha ha ha, ha ha
ha ha — Ich ahne... Armes Christinchen,
das nenn’ ich ein Malheur!

DIE FRAU (sehr schiichtern): Er ist sicher kein
Gauner, nur wvielleicht ein biBchen leicht-
sinnig und naiv — ich hab’s ihm auch gleich
abgeschlagen.

ROBERT: Nun, dann ist ja alles gut! Da er nett

zu dir war — er war doch nett?

DIE FRAU (mutiger): Sehr nett und liebens-
wiirdig, bis. ..

ROBERT: Nun ja, bis... Also hore: (betont)
weil er zu meiner lieben Frau nett war, werde
ich fiir ithn sorgen, in jeder Form, die du
wiinschest, ihn unterstiitzen. ..

DIE FRAU (etwas weinerlich): Ich wiinsche ja

nichts!

B % BADISCHE
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ROBERT: Nun wir werden sehen — reden wir
nun heute nicht mehr davon! Gutmiitig war
er, sagst du? Da habt ihr euch wohl nie

gestritten ?

DIE FRAU: Nein, zum Streiten war er nicht zu
gebrauchen, dazu war er zu bléd und schiich-

tern. ..
ROBERT: Schiichtern? Na?

DIE FRAU: Doch, er war eher schiichtern —
sicher!

ROBERT: Zum Streiten taugen also wohl nur
Eheménner ?

DIE FRAU: Nun ja, Menschen, die man genau
kennt, sonst hat man ja keinen int’ressanten
Stoff: es macht auch gar keinen Spal}!

ROBERT: Na, fiir den SpaBl danke ich schen.

DIE FRAU: Aber ich kann doch nicht immer
deiner Meinung sein. Wo bliebe mein Stolz,

meine Selbstachtung ?

A S
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ROBERT: Die sollst du immer behalten als
schénste Zierde. Ich bin zufrieden, wenn du

mir nur in ganz unzweifelhaften Streitpunkten
hie und da —

DIE FRAU (einfallend): Ich werde dir nie mehr
widersprechen, ich will dich auf Hiinden tragen,
dir jeden Willen, jeden erfiillen! Ich habe jetzt
erst gesehn, wie schrecklich es gewesen wiire,
dich zu verlieren, ich glaube, ich hiitte nicht
weiter leben konnen.

ROBERT: Doch — doch — schon des Kindes
wegen! Denk doch: das Kind!

DIE FRAU: Das hittest doch du bekommen.
ROBERT: Wenn ich aber der schuld’ge Teil war ?

DIE FRAU: Auch dann! Wer konnte das Kind
8o erziehen wie du ? Heute hab’ ich es so recht
erst erkannt! Wie du so bése warst, da zog ein
Schauder mir durch den Leib; schn — schién
direkt warst du in deinem Zorn.

ROBERT: Na, na, nur nicht wieder iibertreiben!
(Umarmung.)

Baden Wiirttemberg
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DIE FRAU: Du bist mein schoner, reiner, pracht-
voller Mann! Ich liebe dich allein und immer

und ewig.

ROBERT: Um das noch einmal so zu horen, (breit)

dafiir hitte ich gerne noch mehr ausgcstanden!
DIE FRAU: Verzeihung fiir alles!

ROBERT: Fiir gar nichts! Du hast mir ja so leid

getan !

DIE FRAU: Gelt, mein lieber Robert, das nennt
man doch wahrhaftig eine gliickliche Ehe ?

Ende des II. Aufzuges.
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JOSEPHS-LEGENDE :

Handlung von HARRY GRAF KESSLER
:: und HUGO VON HOFMANNSTHAL ::

MUSIK VON

RICHARD STRAUSS

OPUS 63 k
Kilavierauszug zu 2 Hinden mit Hinzuifigung der Handlung (Deutsch- M. t
englischerText (DSiRgen SRt ath bl e Y os Gf e e . no, 12,—
LT LR T T e i S S el e LR e L S e S R b S . 18—
Klavierauszug xu 2 Hinden mit Hinzuflgung der Handlung (Franzbsischer
Aext) (O Singen ot i S TG e e waall SENE -
Fantasle fiir Klavier (0.5i0260, + v « v v v v « u o » o R T w A— L
Tanz des Joseph flir Klavier . . . . , . . . « . ., . Py e SE O Y
Tapz der. Sulamtth 1or Kigvlee:. .. 0 0000 0y 0 i i s . 2 E
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Ein Fiihrer durch das Werk von Helnz Tiessen F
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JTextbuch, tebhechlsch’ LR SIETE B L o SV L vy S s i
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.

ORCHESTER-SUITE :

aus der Musik zum

»BURGER ALS EDELMANN¢*

RICHARD STRAUSS

Inhalt: Nr.l. OuvertGre zam 1. Aufzug, — Nr.2. Menuett. — Nr.3. Der Fecht-

meister. — Nr.4. Auftritt und Tanz der Schneider, — Nr.5. Das Menuett des 1

Lully.. — Nr.6. Courante, — Nr. 7. Auftritt des Cleonte, — Nr.8. Vorspiel zum 1
Anfzug. — Nr.9. Das Diner.

Orchester-Partitur und Stiramen (Preis nach Vercinharung). M. (

Ochester=Partitur in Taschenformat (zu Studlenzwecken). . . . . no. 4,— (

Fiir Klavier (O.Singen)., . . .. ... .. e U e s a6 1B i e e A M g B I
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ARIADNE AUF NAXOS
Operinl Aufzuge nebst 1 Vorspiel von
HUGO VON HOFMANNSTHAL

(Neue Bearbeitung)

Musik von

RICHARD STRAUSS

Op. 60

hLA\'H RAUSZUG mit deutschem Text (Otto Singer) .

selbe gebunden s R AN e AT T bt e e S T

KL r\\ll RAUSZUG mit schem Text (0. Singer) T

KLAVIERAUSZUG zu 2 21 (0 5111_..1'\ mit uberlem“ m 'Ieﬁ :
Derselbe gebunden o o« o o o s s s 4 24 s Bt wie @ 3w osee

EIN £E1,.—\LUH(JA{>FN

_gibt sich dem Tode hin®. Fiir
“Sopran) mit Klavier . . . . no. 2.40

1 und Kompo
nen (!h- hen So

JER ZE TTA: ,Grofmichtige Prinzessin®.
mme (1 1en “mi‘r‘ul} mit Klavier . . . . - - . v v 00, - Be
S . no. 1.20
e e e [ WL
ST [ N PO
.............. . Do, 2.—
..... no. 1.60

. no. 1.60

zu 4 Handen (C.Besl) . . + « + &« & =« & ¢+ © no. 2.—

line solo (t lﬂﬂ‘- ‘mt; % L A iy P iy e 1] e )

FFiir Violine und Klavier (Hans bnn g SN E e b st a0 o060
TEXTRUCH, deutsch . . : e e e e e A AR 35T no, —.80

5 deutsch-eng’ lis

l"UEH\I R DUR
spielen und Faks

A N2 5. U]

aus Klavierstiicken von
FRANCOIS COUPERIN

zusammengestellt und fiir kleines Orchester bearbeitet von

RICHARD STRAUSS
INHALT: Nr.1. Einzug und feierlicher Reigen (Pavane). — Nr.2. Courante, —

Nr. 3. Carillon. — Nr. 4. Sarabande. — Nr. 5. Gavotte. — Nr. 6. \\urhe]mp;, e
Nr. 7. Allemande. — Nr. 8. Marsch,

Orchester-Partitur und Stimmen (Preis nach Vereinbarung).

. Do. 1,50

Orchester-Partitur in Taschenformat (zu Studienzwecken) M. no. 4.—
Fiir Klavier (C.Besl) . . - - - .« oo v v v iiin v e e M. no. &~
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Die Frau ohne Schatten

Oper in 3 Akten von

HUGO VON HOFMANNSTHAL K
Musik von
RICHARD STRAUSS
Op. 65 M.
Klavier-Auszug mit deutschem Text (Otto Singer)..... no. 24.—
Derselbe gebunden ....covveeuccnrscassassassarisans no. 27.—
Klavier=Auszug zu 2 Hinden mit fiberlegtem Text
(OHo:SInEer) it e e e no. J O K
Derselbe gebunden .. ol il s st - sat b s SRR no. 19.—
Fantasie fiir Klavier (Otto Smger] ................. no. 4.— K
Gesang der Wiichter fiir Klavier (C.Besl)......... no. 1.20 _
Wichterlied (I.Akt): ,Ihr Gatten in den Hausern dieser 3
Stadt”.
Fiir eine tiefere Singstimme mit Klavier........ no. 1.50
Fir eine hohere Singstimme mit Klavier ....... no. 1.50
X DTG QOIS OIS o s ke el s his s ais e lss b ats el alaa o no. —.80 4
Fiihrer durch das Werk von Dr.Richard Specht mit S
Notenbeispielen und Faksimile einer Seite aus
der Originalpartitur..............ccciiiiiine, no. .50
P,
fi
Vorzugs-Ausgabe der ;

L.

Sechs neuen Lieder ,

Op. 68

ven RICHARD STRAUSS i

(nach Gedichten von Clemens Brentano)
fiir eine Singstimme und Kilavier ;

60 vom Komponisten signierte Exemplare, auf handgeschopftem ;
Bittenpapier gedruckt, kiinstlerischer Einband, Titelblatt u. lllustra-
tionen in Kupferdruck nach Originalzeichngn. von Franz Christophe.
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DER BURGER ALS
EDELMANN

KOMODIE MIT TANZEN VON MOLIERE
FREIE BUHNENBEARBEITUNG
IN DREI AUFZOGEN

MUSIK VON

: RICHARD STRAUSS

el {4 P ¢

ML
= KLAVIERAUSZUG mit Text (Otto nger} .............. no. 12—
— Derselbegebunden . . . . . . o0 v v o v o ..o + +no. 15~
A KLAVIERAUSZUG zu 2 l.'n(im mit lecrhg'«:rn Text (Otto Smgm . «» no. 10—
0 Derselbegebonden . . . - - s s ch v sees e s s no, 13—
VOLLSTANDIGES Tl"{IBUCH mit einer Einfithrung In die Musik
sowie 51 Notenbeispielen im Anhang . . . . « -« + -« - o . no. —80
0 EINZELAUSGABEN:
0 Riir Gesang und Klavier.
0 /'Iu‘rr.u +Du, Venus’ Sohn*, <(So~ L Arfatte, M.
TR st e e ot Py S e no. 1.— F—ﬂr\’ioiinc u. Klavier ¢H. Sitt) no.1.20
Shdfer=Duett: oKennst du ewi Dasselbe, erleichtert - . . . no. 1.
m:im alsli\‘ilte . Dl.lmn fiir Sopmﬁ FiirVioloncellosolo, erleichtert no.-.40
0 and AR . . oea s e e o e no, Z.— f‘;ﬂrr;’io[oncallo u. Klavier, er=
. 8 - - eicdhtert ™ v 2 5. . s 4. . no. 1—
Far K‘"‘;:e? TuZpnd ¢ Ham!enj. Fiir F18te solo, erleichtert . . no.-.40
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Menuett (des Jourdaind <C. Besl) no. 1.— Kiavier, erleichtert. . - - . no. 1.50
Dasselbe, crhld\rcrt .« n0. L.— | Finfeitung zum 2. Aufzug.
Fiir Klavier z. 4 Hind. (C. Besl) no. 1.60 Fiar Violine solo (H.Sit) . . no. =80
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SCHLAGOBERS

Heiteres Wiener Ballett in zwer Aufziigen

von

RICHARD STRAUSS

oPUS 70

VOLLSTANDIGER KLAVIERAUSZUG ZU 2 HANDEN M.
mit Hinzufiigung der Handlung (Otto Singer) . ... .. no. 16.—
no. 19.—

Derselbe gebunden . . « ¢ v o« cv b sa e oo s s e .

SCHLAGOBERSWALZER fiir Klavier (C.Besl) . . . . - . no. 2.40
TANZ DER PRINZESSIN PRALINEE fiir Klavier (C.Besl) no. 2.—
TEXTBUCH DER HANDLUNG mit Illustrationen . . . no. —.80

—~ T T S
N Bl / £ C)
LT
Eine biirgerliche Komodie mit sinfonischen
Zwischenspielen in zwel Aufziigen
von

RICHARD STRAUSS

QPUS 72

M.

VOLLSTANDIGER KLAVIERAUSZUG MIT TEXT (O.Singer) no. 20.—
Derselbe gebunden . . . . .. .. coieae e no. 23.—
VOLLSTANDIGER KLAVIERAUSZUG ZU 2 HANDEN

mit iberlegtem Text (Otto Singer) . ... ........ no, 16.—
Derselbe gebunden . . . o st v e s e e e s e e no. 19.—
WALZER fir Klavier wovie -0 a0 . oetabale s iSalstinbmisie foiia) e no. 2.—
ZWISCHENSPIEL aus dem I. Akt (As dur) fiir Klavier . no. 1.60
TEXTBUCH (in Pappband) . « « « =« « s s o a v v v ans no. l.—
RUHRBRS s s s i X e it v P
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